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ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH THELA

Na temelju ¢lanaka 137. i 153. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upucujem Frijedlog zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika, s Konacnim
prijedlogom zakona, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora dostavila Viada Republike
Hrvatske, altom od 21. studenoga 2008. godine uz prijedlog da se sukladno ¢lanku 161.
Poslovnika Hrvatskoga sabora predloZeni Zakon donese po hitnom postupku.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom s eCevinom Europske unije 1 pravnim aktima Vije¢a Europe.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila BoZidara Kalmetu, ministra mora, prometa i
infrastrukture, Branka Badiéa i Branimira Jernei¢a, drzavne tajnike Mimistarstva mora,
prometa 1 infrastrukture, te Marija Babi¢a, ravnatclja u Ministarstvu mora, prometa i
infrastrukturz.
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PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

Predmet: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika, s Konaénim
prijedlogom zakona

Na temelju ¢lanka 84. Ustava Republike Hrvatske i ¢lanaka 129., 159. 1 161.
Poslovnika Hrvatskoga sabora, Viada Republike Hrvatske podnost Prjedlog zakona o
izmjenama i dopunama Pomorskog zakonika, s Konaénim prijedlogom zakona za hitni
postupak.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom stzéevinom Europske unije i pravnim aktima Vijeca Europe.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora 1 nj:govih radnih tijela, Vlada je odredila BoZidara Kalmetu, ministra mora, prometa i
infrastrukture, Branka Badiéa i Branimira Jemeica, drzavne tajnike u Ministarstvu mora,
prometa i infrastrukture, te Marija Babica, ravnatelja u Ministarstvu mora, prometa i
infrastrukn re.
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PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
POMORSKOG ZAKONIKA

I. USTAVYNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
POMORSKOG ZAKONIKA

Usavno ovlastenje za donoSenje ovoga Zakona sadrzano je u ¢lanku 2. stavak 4.
Ustava Republike Hrvatske ( proci$éeni tekst — Narodne novine, broj 41/2001.)

1. OCJENA STANJA, OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDUJU ZAKONOM, TE
POSLJEDICE KOJE CE PROISTECI DONOSENJEM ZAKONA

a} Ocjena stanja

1. Poriorski zakonik (,,Narodne novine™ 181/04 1 76/07) predstavija cjelovit i sustavan
hrvatski pomorski zakonodavni zbornik. Njime su uredeni svi znacajniji javnopravni i
imovinskc pravni  odnosi  povezani s morem, pomorskom plovidbenom djelatnos$éu
pomorskira brodovima.

Nakon njegovog donosenja 2004. godine, Zakonik je izmijenjen i dopunjen 2007. godine
prvenstveno radi uredivanja pitanja ukljuéivanja svih hrvatskih pomoraca u zdravstveni i
mirovinski sustav, ¢ime je postavljen temelj tzv. socijalne reforme za pomorce.

Potreba donoSenja novih tzmjena 1 dopuna Pomorskog zakonika proizasla je iz slijedecih
bitnih okolnosti:

1.)  odluke Vrhovnog suda Republike Hrvatske o pitanju nadleznosti za rjeSavanje

sporova za naknadu $tete uzrokovane smréu il tjelesnom ozljedom pomoraca;

2.)  procesom pregovora o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji;

3.)  razvojem novog sustava upravljanja i nadzora plovidbe Jadranskim morem;

4)  potrebom pojacane brige o morskom okolisu

2. U Dijelu desctom Pomorskog zakonika uredeno je pitanje mjerodavnog prava i
nadleZnosh sudova Republike Hrvatske u odnosima koji nastaju u svezi pomorske plovidbe.
Pri tome Pomorski zakonik propisuje samo slu€ajeve isklju¢ive nadleZnosti hrvatskih sudova
za odnose sa medunarodnim obiljezjem. U dosada$njoj sudskoj praksi hrvatski su se sudovi u
naCelu proglasavali medunarodno nadleZznmima odluéujuéi u sporovima o naknadi 3tete
uzrokovane smrcu ili tjelesnlm ozljedama hrvatskih pomoraca, pozivajuéi se na odredbu
¢lanka 53. Zakona o rieSavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja u odredenim
odnosima (u daljnjem tekstu: ZRSZ) prema kojoj u sporovima izvanugovorne odgovornosti
za Stetu postoji medunarodna nadleZnost hrvatskih sudova kada Steta nastupa u Republici
Hrvatskoj. Pojam ,Stete” sudovi su tumacili ekstenzivno na nain da su mjestom nastanaka
Stete smatrali mjesto gdje se manifestira materijalna i nematerijalna Steta, a buduci da
pomorac :#ivi u Republici Hrvatskoj smatralo se da ,§teta” za o$tecenog nastupa u Republict
Hrvatskoj gdje pomorac Zivi. Isto obrazloZenje vrijedilo je i u slu¢ajevima kada su postupak
pokretale obitelji stradalog pomorca. Takvo odredenje pojma mjesta nastanka S§tete



omogucavalo je hrvatskim pomorcima i njihovim obiteljima da postupak obeStecenja protiv
stranog brodara, osiguratelja ili agenta pokre¢n u Republici Hrvatskoj iako je §tetni dogadaj
koji je uzrokovao Stetu nastupio u inozemstvu, u pravilu na brodu stranc zastave koji sc u
trenutku nezgode nalazio u stranim teritorijalnim vodama il na otvorenom moru.

Radikalni zaokret u primjeni odnosno tumadenju odredbe €l. 53. ZRSZ predstavlja odluka
Vrhovnog suda RH od 27. veljace 2007. godine (Revt 51/03-2) u slufaju Kati¢ protiv
Wijsmuller Bros, Rederij Gebr. Wijsmuller B.V. Tumaceli pojam mjesta nastanka Stete kao
kriterija posecbne medunarodne nadleZznosti Vrhovmi sud u odluci Kati¢ odreduje da se
nastankom Stete ... podrazumijeva ozljeda tijela odnosno ostecenje zdravija pa stoga, buduéi
da se Stetni dogadaj u kojem je tuZitelj pretrpio ozljede tijela odnosno oSteéenje zdravija zbog
kojih se istice potrazivanje s naslova naknade $tete, zhio u inozemstvu, tamo je nastala i Steta,
a ne u Republici Hrvatskoj.* Dakle, prema stajalitu Vrhovnog suda mjesto nastanka Stete je
mjesto u kojem je doslo do ozljede ili smrti, a ne 1 mjesto u kojem su se ofitovale daljnje
imovinskopravne posljedice nanesene ozljede ili smrti. Posljedica takvog tumacenja je
nemogucénost hrvatskih pomoraca odnosno njihovih obitelji da postupak obeStecenja protiv
stranih kompanija pokrenu kao do sada u Republici Hrvatskoj. Kako u takvim situacijama nije
moguce ustanoviti opéu medunarodnu nadleznost hrvatskog suda, zbog ¢injenice da se
prebivaliSte odnosno sjediste $tetnika, to jest, brodara, osiguratelja ili, pak agenta, nalazi u
inozemstvu, hrvatski ¢éc pomorci, odnosno njihove obitelji, biti primorani postupak
obestecenja pokrenuti pred sudom drzave u kojoj se nalazi sjediSte tuZenika (brodovlasnika,
brodara, osiguratelja, agenta), ili pak u drzavi u kojoj je nastupila Steta. Takav pravni poloZaj
viestruko je nepovoljan za hrvatske pomorce. Prvo, pokretanje postupka pred stranim sudom
za svakog tuZitelja, pa 1 pomorca, nije jednostavno. Prepreke na koje nailazi tuzitel) kada se
obraca stranom sudom mogu ga obeshrabriti u mjeri da u kona¢nici odustane od pokretanja
postupka. Prepreke su brojne, pocev§i od stranog jezika na kojem se¢ vodi postupak, potrebe
prevodenja svih dokumenata, angaZiranja stranog odvjetnika $to sve poskupljuje sam
postupak. Zbog velike pravne nesigurnosti u pogledu prava koje ce strani sud primijeniti,
odnosno zbog nepoznavanja stranog prava tuzitelj ne moZe unaprijed znati moze li ili ne
uspjeti sa svojim zahtjevom, zbog Cega ce teSko donijeti odluku o pokretanju postupka
obesteéenja pred sudom strane drzave. Nadalje, u sporovima o naknadi 3tete uslijed smrti ili
tjelesne ozljede pomoraca tuZenici su brodovlasnici, brodan ili agenti koji u ime brodara,
odnosno brodovlasnika s pomorcem sklapaju ugovor o radu. To su trgovacka drustva sa
sjediStem u dalekim i specifi¢nim drzavama kao $to su St. Vincent t Grenadini, Kajmanskt
otoci, Panama, Liberija itd. Dostupnost sudova tih drZava za naSe je pomorce bez sumnje
upitna. Problem postaje jo§ sloZeniji kada je tuZena brodarska kompanija fiktivha kompantja
§to postupak obeftecenja pomorca &ini posve izhidnim. Cak i pod uvietom da strani
brodovlasnik nije fiktivna veé stvarana kompanija, hrvatski je pomorac u ekonomski slabijem
poloZaju u odnosu na stranog brodovlasnika, §to pogotovo vrijedi u kontekstu parnifenja pred
sudom drZzave u kojoj brodovlasnik ima svoje sjedilte. Takav nepovoljan poloZzaj pomorca
sam po sebi moZe za pomorca rezultirati negativnim ishodom spora. I najvaZnije, strani sud
odlu¢ujuéi o zahtjevu hrvatskog pomorca zasigurno nece voditi racuna o propisima hrvatskog
prava, koje je hrvatski zakonodavac usvojio isklju¢ivo sa svrhom materijalnopravne zatite
hrvatskih pomoraca. To isto vrijedi 1 za zaStitni reZim pomoraca utvrden kolektivnim
ugovoron.

3. U zajedni¢kom pregovaratkom stajalistu Europske unije u Poglaviju 14, - Promet
navodi se da Republika Hrvatska treba ukloniti sve prepreke u pogledu upisa brodova u
odgovarajuée upisnike u Republici Hrvatsko). Nakon provedenih tehni¢kih konzultacija,
utvrdeno je da je radi uklanjanja moguc¢ih ograniCenja u pogledu poslovnog nastanka
potrebno dodatno liberalizirati uvjete upisa plovnih objekata u vlasnidtvu gradana drZava
¢lanica Europske unije i pravnih osoba sa sjediStem u drzavama ¢lanicama Europske unije,



Naime, prema do sada$njim uvjetima za upis u hrvatski upisnik broda u vlasnidtvu strane
pravne ili fizi¢ke osobe bilo je potrebno da brodar ili kompanija broda bude fizi¢ka ili pravna
osoba sa prebivaliStem odnosno sjedistem u Republici Hrvatskoj. Jednako tako, Pomorski
zakonik je sadrzavao institut obveznog upisa pomorskih objckata u vlasniftvu domace fizicke
ili pravne ¢ sobe sa sjedistem odnosno prebivali$tem u Republici Hrvatskoj.

4. U zajedni¢kom pregovaratkom stajali$tu Europske unije u Poglavlju 14. Promet
Europska <omisija poti¢e Republiku Hrvatsku na ubrzanu uspostavu cjelovitog Sustava
nadzora i upravljanja pomorskim prometom (VTMIS) u skladu s odredbama Direktive
2002/59/EY. Europskog parlamenta 1 Vijeca od 27. lipnja 2002. o uspostavljanju sustava
nadzora pcmorskog prometa Zajednice i o ukidanju Direktive Vijeca 93/75/EEZ, a kako bi
isti bio u punoy funkeiji do pristupanja Republhike Hrvatske Europskoj uniji. Pomorskim
zakonikom nije uredeno pitanje organizacije sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim
prometom neophodne za primjenu sustava koji se razvija u sklopu Projckta “Sigurnost
pomorskog prometa: Jadanje administrativne sposobnosti-nadzor 1 upravijanje brodovima”
faza T 1 Il u sklopu programa pretpristupne pomoéi PHARE 2005 i 2006 u skladu s
Direktivon: 2002/59/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca od 27. lipnja 2002. o uspostavljanju
sustava nidzora pomorskog prometa Zajednice 1 o ukidanju Direktive Vijec¢a 93/75/EEZ.
Sustav nedzora 1 upravijanja pomorskim prometom (VIMIS) je slozem tehniéki,
informactj ki, organizacijski i institucionalni sustav namijenjen pracenju i organizaciji
cjelokupncg pomorskog prometa u unutra$njim morskim vodama, teritorijalnom moru 1
Zasticenom ekologko-ribolovnom pojasu Republike Hrvatske. Razvoj 1 uspostava VTMIS
sustava postupno se provodi od 2005. godine. Tako je u 2005. 1 2006. godini realizirana
ugradnja prve faze opreme Sustava automatske identifikacije brodova (AIS) kao jednog od
podsustave VIMIS sustava. Dovretak uspostave AIS sustava je u tijeku, te se predvida
njegovo dovrienje u studenom ove godine. Projekt “Sigurnost pomorskog prometa: Jacanje
administra ivne sposobnosti-nadzor i upravljanje brodovima” faza [ i I1 u provedbi je od 2007.
godine, te zavrSava u 2010. godini. Kroz ovaj projekt izradena je Studija razvoja hrvatske
sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom u skladu s preporukama Medunarodne
pomorske drganizacije, a u tijeku je 1 nabavka pomorskog radarskog sustava, te pomorskog
radio-komnnikacijskog sustava, Kako sluzba nadzora i upravljanja pomorskim prometom u
svojim ins:itucionalnim, kadrovskim i organizacijskim okvirima u Republici Hrvatskoj nije
uspostavljena radi provedbe pripremnih aktivnosti za uspostavu nacionalne sluzbe nadzora 1
upravijanje. pomorskim prometom u tijeku je realizacija ugovora o suradnji (twinning) izmedu
Ministarstva mora, prometa 1 infrastrukture i Finske pomorske administracije. Ovim
ugovorom provodi se izobrazba postojecih djelatnika Nacionalne sredidnjice za traganje 1
spafavanje na moru i luckih kapetanija za obavljanje poslova nadzora i1 upravljanja
pomorskini prometom, te su u pripremi odgovarajuéi podzakonski akti, postupovni,
organizaci ski i drugi operativni dokumenti. Preliminarnom studijom ljudskih resursa,
izradenom u sklopu twinning ugovora, utvrden je znacajan nedostatak djelatnika neophodnih
za poslove nadzora i upravljanja pomorskim prometom.

5. Pored navedenih pitanja u primjeni odredaba Pomorskog zakonika uo¢ena je potreba za
stvaranjem zakonskog temelja za detaljnyje uredivanjem pitanja zastite morskog okolia sa
pomorskih objekata, istrazivanje onecid¢enja, te identificiranje 1 sankcioniranje po€initelja.
Jednako tako uoCena je potreba za odredenim tehni¢kim izmjenama 1 to poglavito u pogledu
obavljanja inspekcijskog nazora. Nadalje potreba za odredenim izmjenama Pomorskog
zakonika javlja se zbog dono$enja drugih zakona kao $to je Prekriajni zakon.



b) Osnovna pitanja koja se trebaju urediti Zakonom

1. Iz prikaza problema 1 pravne nesigurnosti kojoj su 1zloZeni hrvatski pomoret 1 njthove
obitelji u slucaju pokretanja postupka naknade §tete zbog smrti 1li tjelesne ozljede kada je
§teta nastala na brodu stranc drZavne pripadnosti, opravdano je iznaéi novo odgovarajuce
procesnopravno rjeSenje koje e sporove o smrti 1 elesnim ozljedama hrvatskih pomoraca
ponovno vratiti pred hrvatske sudove. Razloga ima mnogo, no najvazniji su slijedeci:

1.) Veliki broj odredbi o statusu pomorca prisilnog je karaktera, a neke od njih ulaze u
kategoriju pravila neposredne primjene. Nadelo iskljulive teritorijalne primijene tih
materijalnih propisa opravdava postojanje medunarodne nadleznosti hrvatskih sudova;

2.)) Time $to je hrvatskim pomorcima oduzeta moguénost da ustanove medunarodnu
nadleznost hrvatskog suda na okolnosti da je za njih Stetna posljedica, pa makar 1
posljedi¢no nastupila na podruéju Republike Hrvatske, hrvatski su pomorci
neopravdano stavljeni u nepovoljniji polozaj u odnosu na sve ostale osobe koje Stetu
nisu pretrpjele u kontekstu pomorskih odnosa. Naime, mjesto nastupanja $tete uvodi
se kao poseban kriterij medunarodne nadleZnosti pored mijesta nastupanja Stetnog
dogadaja upravo sa svrhom da se oteéenom olaksa obestecenje.

3.) Kako se nezgode koje uzrokuju smrt ili tjelesne ozljede pomoraca najéeice deSavaju
na brodu, smatrat ¢e se da je Steta nastupila u drzavi zastave broda. Buduéi da se
drZzava zastave najces§ce ujedno i drzava u kojoj brodovlasnik ima sjediste, pomorac ne
bi imao moguénosti opcije izmedo pravosuda drzave u kojoj je sjediste tuZenog i
drZzave u kojoj se Steta dogodila.

Opravdanje za uvodenje prebivali§ta oftecenog kao posebnog kriterija medunarodne
nadleznosti kada je rije¢ o sporovima za naknadu $tete zbog smrti ili tjelesne ozljede
pomoraca svakako treba traziti v izrazito nepovoljnom poloZaju hrvatskih pomoraca pogotovo
onih koji plove na brodovima otvorenih upisnika, buduéi da pravni reZim zastite pomoraca u
drzavama otvorenih upisnika ne garantira minimalni standard zadtite pomoraca koji je
prihvacen u hrvatskom pomorskom pravu. Povrh toga, $to je veé nagladeno, pomorac je u
odnosu spram brodovlasnika, odnosno brodara koji se pojavljuje kao Stetnik u nepovoljnijem
ckonomskom poloZaju, §to se intenzivira u slu¢aju nezgoda na radu. Stoga, potrebitost da
hrvatski sud odlu€uje kao medunarodno nadlezan u sporovima za naknadu $tete uzrokovane
smréu ili tjelesnim ozljedama pomoraca uvijek kada pomorac ima prebivaliste u Republici
Hrvatskoj, ne treba shvatiti kao neopravdano prosirenje medunarodne nadleZnosti hrvatskog
pravosuda, ve¢ prvenstveno kao osiguranje primjene minimuma za$titnih standarda koja u
podru¢ju odgovornosti brodovlasnika spram pomorca prihvaéa hrvatsko pomorsko pravo.
Uvodenje prebivalista tuZitelja kao posebnog kriterija medunarodne nadleZnosti za sporove o
naknad:i Stete zbog smrti ili tjelesne ozljede pomorca je opravdano, s jedne strane zbog
posebnog statusa pomoraca u hrvatskom pravnom sustavu, a s druge, tako fleksibilno gledanje
na medunarodnu nadleZnost ipak nalazi svoje osnovu u ¢injenici da se S$tetne poshjedice
nastupanje Stete u inozemstvu za pomorca 1 njegovu obitelj prvenstveno manifestiraju u
Hrvatskoj.

2. Predlozenim izmjenama Pomorskog zakonika mijenjaju se uvjeti za upis brodova i
jahti u hrvatske upisnike na nain da se omogudava upis u hrvatske upisnike brodova ¢iji su
vlasnici gradani drzava Clanica EU ili tvrtke sa sjedistem u drzavi ¢lanici Europske uniji pod
uvjetom da u Republici Hrvatskoj imaju podruznicu. Stvama veza izmedu broda i zastave
(1zv. ,, genuin link"”) zadrZava se propisanom obvezom da se brodom upravlja upravo iz
podruZnice, te putem instituta tehnickog nadzora nad brodom koji provodi priznata
organizacija.



3. U :kladu sa Medunarodnom konvencijom o gradanskoj odgovornosti za $tetu zbog
oneiscenj1 pogonskim uljem iz 2001. godine koja je na snazi, a Republika Hrvatska ju je
ratificirala 18. 10. 2006. godine 1 Medunarodnom konvencijom o uklanjanju podrtina iz 2007.
koja jo$ nije na snazi uredeno je pitanje davanja financijskog jamstva radi smanjenja Stetnih
posljedica 1 naknade materijalnih Steta od oneci$éenja pogonskim uljem brodova veéih od
1000 brutc tona, kao i troSkova lociranja, oznacavanja i uklanjanja podrtine za brodove vece
od 300 bruto tona.

4, Od-edbom stavka 1. ¢lanka 391. Pomorskog zakonika odredene su granice
odgovornosti brodara za trazbine zbog smrti ili tjelesne ozljede, te za ostale trazbine. Njthov
1znos odgcvara iznosima propisanim u Konvenciji o ograni¢enju odgovornosti za pomorske
trazbine iz 1976. godine. Protokolom iz 1996.g. na Konvenciju o ograni¢enju odgovornosti
za pomors<e trazbine 1z 1976. godine granice odgovomosti brodara znatno su povisene (za
gotovo 241)%). Republika Hrvatska stranka je Protokola iz 1996. godine (Narodne novine —
Medunarodni ugovori br. 12/2005.), te je stoga bilo potrebno uskladiti odredbe Pomorskog
zakonika s2 potvrdenim medunarodnim ugovorom.

5. PredloZenim izmjenama Pomorskog zakonika propisuyju se temeljna prava 1 obveze
sluzbe nadzora 1 upravljanja pomorskim prometom, kao i prava i obveze pomorskih objekata
u pogledu nadzora i upravljanja pomorskim prometom. Razrada odredbi pomorskog zakonika
ostvariti &€ se kroz donoSene posebnog zakona i1 podzakonskih propisa.

6. U »sodrucju inspekcijskog nadzora odredeni poslovi inspekcije sigurnosti plovidbe
novjereni su DrZzavoom inspektoratu (nadzor nad poslovima posredovanja pri zapo$ljavanju
pomoraca), a omogucéeno je davanje ovlasti za odredene inspekcijske poslove policijskim
stuZbeniciina i sluzbenim osobama Obalne straze.

7. Predlozenim izmjenama Zakonika stvara se pravni temelj za donoSenje posebnog
podzakonskog propisa kojim de se detaljno propisati obveze pomorskih objekata u zadtiti
morskog okoli§a sukladno medunarodnim standardima poglavito onim sadrzamm u
Medunaronoj konvenciji o spreavanju oneci§¢enja mora s brodova, 1973/78 (MARPOL).
Jednako t:ko kaznenim odredbama Zakona poveéane su prekr$ajne sankcije za pocinitelje
djela oneci§¢enja mora.

8. Zbog uskladivanja sa odredbama Prekriajnog zakona ukinut je institut globe, te je isti
zamijenjer odredbama o naplati kazne na mjestu izvr$enja prekriaja. Ujedno, poviSeni su
iznosi nov ‘anih kazni za djela oneci¢enja morskog okolisa,

¢} Poiljedice koje ¢e proisteéi donoSenjem Zakona

DoioSenjem predloZenog Zakona uvodi se novi pomo¢ni kriterij medunarodne
nadleZnosti hrvatskih sudova za sporove o naknadi $tete zbog smrti, tjelesne ozljede ili
naruavan a zdravlja pomoraca kada tuZitelj ima prebivaliste u Republici Hrvatskoj, €ime se
poboljav: pravni poloZaj hrvatskih pomoraca i njihovih obitelji u za njih najdelikatnijim
Zivotnim situacijama. Izmjenom uvjeta za upis brodova u hrvatski upisnik brodova dovrSava
se proces uskladenja zakonodavstva RH sa pravanom ste¢evinom EU koju je potrebno provesti
kroz zakonski propis. Stvaraju se temelji za uspostavu cjelovite sluzbe nadzora i upravijanja
pomorskir1 prometom sukladno Direktivi 2002/59/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 27,
lipnja 20(2. o uspostavljanju sustava nadzora pomorskog prometa Zajednice §to ¢e za
posljedicu imati izravno smanjenje broja nesreéa na moru, poboljianje rezultata akcija
traganja i ;paavanja na moru i smanjenje onediS¢enja mora s brodova, te omoguciti obveznu
razmjenu podataka s odgovarajuéim tijelima Europske komisije.

Izmjenami odredaba o inspekcijskom nadzoru sigurnosti plovidbe dodatno se jata ovaj
segment nadzora nad provedbom odredaba Pomorskog zakonika i propisa donesenih
temeljem .7akonika.



{1I. POTREBNA SREDSTVA ZA PROVODENIJE ZAKONA

U DrZavnom proradunu Republike Hrvatske za 2009. 1 2010. godinu radi uspostave
nacionalne sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom potrebno je osigurati ukupno
8.000.000 kuna za potrcbe zapo$ljavanja i struénog usavr$avanja dodatna 72 djelatnika sluzbe
nadzora 1 upravljanja pomorskim prometom u Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture i
lu¢kim kapetanijama. Isti iznos osigurava se od 2011. godine 1 nadalje na godidnjoj razini.

U Drzavnom prora¢unu Republike Hrvatske za 2009. godinu t nadalje potrebno je
osigurati iznos od 600.000 kuna za zakup ili najam tri poslovna prostora od kojih svaki
omogucuje smjedtaj po pet djelatnika u smjeni 1 odgovarajuée opreme, te jednokratno
uredenje i opremanjc jednog poslovnog prostora u zgradi Lucke kapetanije Rijeka u iznosu od
2.500.000 kuna.

0Od 2009. godine nadalje biti ¢ée potrebno osigurati iznos od 1.000.000 kuna godisnje
na ime odrZzavanja sustava i najma komunikacijskih vodova.

Pored navedenog, radi potrebe izmjenc 1 dopune postojeéih informatiko-
administrativiih rje§enja u Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture biti ée potrebno
osigurati dodatnih 2.000.000 kuna u Drzavnom prora¢unu Republike Hrvatske za 2009. i
2010. godinu.

Financijska sredsiva za tehnicke sustave: radarski sustav i radio-komunikacijski sustav
sufinanciraju se iz pretpristupnog programa PHARE s ueS¢em Europske komisije od 75%
vrijednosti opreme. U skladu s Zakonom o potvrdivanju Sporazuma o financiranju za
nacionalni PHARE program za 2006. godinu izmmedu Vlade Republike Hrvatske i Europske
Komisije (,,Narodne novine- MU® br. 4/2007) sredstva za provedbu projekta u PHARE
proratunu iznose 4.725.000 eura.Uz navedeni iznos u sklopu redovnog postupka od strane
Delegacije Europske komisije odobreno je poveéanje za dodatnih 600.000 eura u vrijednosti
opreme. U tom smislu, biti ¢e potrebno osigurati preostalih 25% vrijednosti opreme u iznosu

od 200.000 eura u DrZavnom proratunu Republike Hrvatske za 2009. godinu za nabavku
VIMIS opreme.

IV. PRIJEDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

Temeljem ¢lanka 161. Poslovnika Hrvatskog sabora ("Narodme novine", br. 6/02-
procidéeni tekst, 41/02, 91/03, 58/04) predlaze se donofenje ovog Zakona po hitnom postupku
zbog potrebe stvaranja pretpostavki za uskladivanja pomorskih propisa sa pravnom
ste€evinom Europske unije.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA
O 1ZMJENAMA 1 DOPUNAMA
POMORSKOG ZAKONIKA

Clanak 1.

(1.)U Pomorskom zakoniku (,,Narodne novine® 181/04 1 76/07) u &lanku 5. stavku 1. toéci 22.
1za rijedl ,, ucke kapetanije® dodaje se zarez i rijeci ,,brod Obalne straze*.

(2.) Izatocke 31. dodaje se tocka 31.a) koja glasi:

"31.a) Podrtina nastala nakon pomorske nezgodc* jest:

(a) potonuli ili nasukant brod; ili

(b) bilo koji dio potonulog ili nasukanog broda, ukljutujuéi svaki predmet koji se
nalazi it se nalazio na tom brodu; ih

(c) svaki predmet koji je nestao u moru s broda i koji je nasukan, potonuo ili ostavljen
da pluta; ili

(d) brod ko ¢e uskoro potonuti ili se nasukati, ili se to opravdano moZe ocekivati,

ukoliko jo3 nisu poduzete uéinkovite mjere radi pomoéi brodu ili bilo kojoj
imovini u opasnosti.”

Clanak 2.
U ¢lanku 46. stavak 4. iza rijeci ,,obavljati* dodaju se rijeci ,,brodovi Obalne straZe,”.

Clanak 3.
(1.) U Clanku 51. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
(3.} Za obavljanje poslova iz stavka 2. koriste se objekti hidrografije.*
(2.) Dosad a3nji stavci 3. 1 4. postaju stavei 4,1 5,

Clanak 4.
U ¢lanku £2. rije¢i ,stavak 2.1 3. zamjenjuju se rije¢ima ,,stavak 2., 3.14.

Clapak 5.
(1.) U ¢Clanku 61. stavak 2. mijenja se i glasi:

»2.) Ministarstvo ¢e pribavljenu dokumentaciju o sigurnosti nuklearnog postrojenja
dostaviti tijelu drZzavne upravne nadleZznom za nuklearnu sigurnost radi struéne ocjene stanja
nuklearne sigurnosti broda.”

(2.) 1za stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

»(3.) Ministarstvo ¢e o namjeri uplovljavanja stranog nuklearnog broda iz stavka 1.
ovog Clank a izvijestiti tijelo drzavne uprave nadleZno za za$titu od ionizirajuceg zrafenja koje
¢e uz suglasnost tijela drzavne uprave nadleZnog za nuklearnu sigurnost, odrediti program
ispitivanja i mjerenja sadrZaja radioaktivnih tvari u okolini nuklearnog broda, te iznos
poscbne pristojbe koju mora uplatiti poduzetnik broda za pokri¢e troskova programa
ispitivanja i mjerenja sadrzaja radioaktivnih tvari u okolini nukleamog broda.”

(3.) U dosudasnjem stavku 3. koji postaje stavak 4. brojka ,,2. mijenja se u brojku ,,3.%.

(4.) U dosadasnjem stavku 4. koji postaje stavak 5. rijeci ,,stavka 3. ovog ¢lanka, nadlczna
lucka kapetanija® mijenjaju se tako da glase: ,stavka 4. ovog ¢lanka, nadleZna ustrojbena
jedinica Ministarstva“, a rije¢i ,Lucka kapetanija“ mijenjaju se tako da glase: ,nadleZna
ustrojbena jedinica Ministarstva.™



Clanak 6.
U ¢lanku 62. 1za stavka 2. dodaju se stavei 3., 4.1 5. koji glase:

»{(3) Domaci 1 strant brod bruto tonaZe vece od 1000 koji namjerava uploviti u
hrvatsku luku duzap je pruZziti dokaz o sklopljenom osiguranju ili drugom financijskom
jamstvu radi pokrivanja odgovornosti za $tete zbog oneci$¢enja pogonskim uljem u iznosu
koji odgovara granicama odgovomosti propisanima u ¢lanku 391. ovoga Zakonika za trazbine
zbog smrti ili tjelesne ozljede, te za ostale trazbine.

(4.) Brod 1z stavka 3. ovog ¢lanka mora imati valjanu svjedodzbu kojom se potvrduje |,

da su osiguranje ili drugo financijsko jamstvo na snazt u skladu s odredbama
Medunarodne konvencije o gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog oneciS¢enja pogonskim
uljem 2001, izdanu od nadleZznih tyjela drzave ¢iju zastavu je brod ovlasten vijati.

(5.) Domaci brod u medunarodnoj plovidbi i strani brod bruto tonaze veée od 300, koji
namjerava uploviti u hrvatsku luku, odnosno pristati uz odobalni objekt u teritorijalnom moru
1 epikontinentalnom pojasu Republike Hrvatske duZan je pruZiti dokaz o sklopljenom
osiguranju ili drugom financijskom jamstvu, kao §to je garancija banke ili sli¢ne institucije,
radi pokriéa troSkova lociranja, ozna¢avanja i uklanjanja podrtine, u iznosu propisanom
¢lankom 823.b ovoga Zakonika.“

Clanak 7.
U ¢lanku 63. rije¢i ,,nadlezna lu¢ka kapetanija® zamjenjuju se rije¢ima ,nadlezna ustrojbena
jedinica Ministarstva.®

Clanak 8.
(1.) U €lanku 64. stavku 1. rijeci ,,zastite mora od one¢i$cenja™ brisu se.
(2.)Iza stavka 1. dodaju se novi stavei 2., 3., 4., 5.1 6. koji glase:

» (2.) Zapovjednik broda, ¢lanovi posade broda, osoba koja upravlja brodicom ili
jahtom i ¢lanovi posade brodice ili jahte moraju prilikom plovidbe unutarnjim morskim
vodama i teritorijalnim morem Republike Hrvatske postovati medunarodne propise i
standarde 1 hrvatske propise o zastiti od one¢i$éenja mora i zraka sa pomorskih objekata i
one€i¢enja prouzrofenog potapanjem sa pomorskih objekata.

(3.) Odredba stavka 2. primjenjuje se na zapovjednika i ¢lanove posade pomorskih
objekata hrvatske drZzavne pripadnosti neovisno o podru¢ju plovidbe.

(4.) Zapovjednik pomorskog objekta iz stavka 2. ovog ¢lanka koji onedisti more ili
primijeti one¢iscenje mora duZan je bez odlaganja izvijestiti Ministarstvo.

{5.) Po dojavi o oneti¥¢enju mora, Ministarstvo je duzno istraZiti sve okolnosti zbog
kojih je do$lo do onegiSéenja, provesti postupak radi utvrdivanja poéinitelja, te prema
okolnostima slu¢aja pokrenuti prekrajni postupak /ili podnijeti kaznenu prijavu sukladno
Kaznenom zakonu.

(6.) Potanje propise o zastiti od onei¢enja morskog okoli$a sa pomorskih objekata, te
provodenju istraga oneciSéenja mora donosi ministar,*

(3.) Dosadasnji stavak 2. briSe se, a dosadasnji stavak 3. postaje stavak 7.

Clanak 9.

U ¢lanku 65, stavku 1. rijeéi ,,nadle7ne lucke kapetanije zamjenjuju se rije¢ima
»hadlezne ustrojbene jedinice Ministarstva.”



Clanak 10.

U ¢clarku 66. stavku 1. rije€i ,nadlezne lucke kapetanije“ zamjenjuju se rijeéima
~nadles ne ustrojbene jedinice Ministarstva.

Clanak 11.

(1)U <lanku 70. stavku 4. rijeci ,lu¢ka kapetanija“ zamjenjuju se rije¢ima ,nadleZna
ust ojbena jedinica Ministarstva.

(2.) Iza stavka 5. dodaje se novi stavak 6. koji glasi:

6.} Ukoliko se utvrdi da trgovacko drustvo koje obavija djelatnost peljarenja
temeljem odobrenja Ministarstva, ne zadovoljava uvjete temeljem kojih mu je izdano
odobrenje, ili se utvrdi koja druga nepravilnost u radu trgovatkog drustva, Ministarstvo
mu mo ‘e oduzeti odobrenje.

(3.) Dosada$nji stavei 6., 7. 1 8. postaju stavei 7., 8.1 9.

(4.) U losadaSnjem stavku 8. koji postaje stavak 9. iza rijeéi ,,za obavljanje peljarenja®
dodaju se rijedi: ,, uvjete i nacin oduzimanja odobrenja,”.

Clanak 12.

U Dijelu tre¢em Sigurnost plovidbe iza ¢lanka 75. Glave IV. dodaje se Glava [Va ,,Nadzor
1 uprav janje pomorskim prometom™ i ¢lanci 75.a, 75 b i 75¢ koji glase:

»Glava IV a
Nadzor i upravljanje pomorskim prometom

Clanak 75.a
(1) Nadzor 1 upravljanje pomorskim prometom provodi se u cilju povecanja sigurnosti
pomorske plovidbe, u¢inkovitosti pomorskog prometa i zastite morskog okolisa.
(2.) Nalzor i upravijanje pomorskim prometom (VTMIS) je:
1. prikupljanja podataka o pomorskim objektima i pomorskom prometu,
2. davanje podataka pomorskim objektima,
3. davanje plovidbenih savjeta i podrike u plovidbi pomorskim objektima,
4. organizacija plovidbe i upravljanje pomorskim prometom.
{(3.) Nadzor i upravljanje pomorskim prometom iz stavka 2. ovog ¢lanka provodi se kroz
medud elovanje nadleznih sluzbi Ministarstva i luc¢kih kapetanija sa pomorskim objektima
kojt plove 1li se nalaze u podrucju nadzora i upravljanja.
(4.) Podrudje nadzora i upravljanja pomorskim prometom obuhvada unutarnje morske
vode, teritorijalno more i zasticeni ekolosko-ribolovni pojas Republike Hrvatske.

Clanak 75.b
(1) Poslove nadzora i upravljanja pomorskim prometom iz ¢lanka 75a obavlja sluzba
nadzora i upravljanja pomorskim prometom Ministarstva i luckih kapetanija u suradnji s
lu¢kim upravama, trgovackim drustvom Plovput i Hrvatskim hidrografskim institutom.
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(2) Sluzba nadzora 1 upravljanja pomorskim prometom iz stavka 1. ovog ¢lanka u
obavljanju poslova iz svoje nadleZnosti moZe zatraZiti suradnju i potporu Obalne straze
Republike Hrvatske, policije, 1 drugih tijela operativnog nadzora.

(3.) NadleZnost, ustrojstvo, poslove, nafin rada sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim
prometom, te nadin rada i suradnje sa drugim tijelima i sluzbama iz stavak 1.1 2. ovog
¢lanka propisuju se posebnim propisom.

Clanak 75.¢
(1.) Pomorski objekti koji plove ili se nalaze u podruéju nadzora i upravljanja iz stavka 4.
¢lanka 75a ovog Zakonika duZni su :
1.} postupati prema pravilima plovidbe propisane medunarodnim vgovorima, ovim
Zakonikom i propisima donesenim temeljem ovog Zakonika;
2.) dostavljati podatke sluzbi nadzora t upravljanja pomorskim prometom;
3.) postupati po nalogu sluzbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom.*

Clanak 13.
U &lanku 99. stavku 3. rijeéi ,jednu godinu® zamjenjuju se rijeima ,,tri mjeseca®.

Clanak 14.
Iza €lanka 109. dodaje se ¢lanak 110. koji glasi:

_ ,,Clanak 110.
Oznaka plutajueg objekta 1 nepomi¢nog odobalnog objekta sastoji se iz prva dva slova
koja se uzimaju iz imena luke u kojoj je sjediste lucke kapetanije kod koje se objekt
upisuje i broja koji oznacava redni broj u upisniku plutajuéih objekata i nepomiénth
odobalnih objekata.

Clanak 15.

U ¢lanku 125. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»Odredbe ove Glave Zakonika na odgovarajudi se nacin primjenjuju i na ¢lanove posada
jahti, te plutajucih i nepomiénih odobalnih objckata.”

Clanak 16.
U ¢lanku 125.a u stavku 2. iza rijeci ,,propisom* brise se to€ka i dodaju se rijedi ,,i kojima
je Ministarstvo izdalo dopusnicu.”

Clanak 17.
(1.} U ¢lanku 126. stavku 1. rijedi ,,ove glave™ zamjenjuju se rijedima ,.¢lanaka 127, 128,
129.1 12%9a ovog™.

(2.) U stavku 2. rije¢ ,,linjskom® brise se.

Clanak 18.
(1.) U ¢lanku 129. stavak 2. mijenja se tako da glasi:
Prijavu i odjavu na obvezno mirovinsko 1 obvezno zdravstveno osiguranje ¢lana posade

broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka &iji je poslodavac, brodar ili kompanija domada pravna
osoba podnosi poslodavac, brodar ili kompanija.“

(2.) U stavku 3. iza rije¢i poslodavac dodaju se rijeéi ,,brodar 1 kompantja®.

Clanak 19.
U ¢lanku 146. u stavku 3. iza rije¢i , . duznosti” dodaju se rijeci ,,brodar ili*,
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Clanak 20.
(1.) U tlanku 165. u stavku 2. 1za rijeéi Jucke kapetanije* dodaje se zarez i rijedi ,.te
ovlaste 1t sluZbenici sluZbe nadzora i upravljanja pomorskim prometom®*,
(2.) Iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glast:
»(3) Odredene poslove inspekcije sigurnosti plovidbe mogu obavljati 1 policijski
sluzberici, te ovlaStene osobe Obalne straZze u okviru posebnog ovlastenja kojeg daje
ministar.”

(3.) U stavku 3. kop postaje stavak 4. iza rijeci ,sigurnosti plovidbe* dodaju se rijeci
,»odnos 10 ovlasteni sluzbenici iz stavka 2. i 3. ovog &lanka®.
(4.) Iza stavka 4. koji postaje stavak 5. dodaje se stavak 6. koji glasi:

(6 ) Inspekcijski nadzor nad provedbom odredbi ¢lanka 125.a 1 propisa donesenih
temeljem istog Clanka provode Inspekcija sigurnosti plovidbe Ministarstva 1 Drzavm
inspektorat.*

Clanak 21.

(1.} U &lanku 166. stavku 1. tocct 3. iza rijeéi ,,sa broda“ dodaje se zarez i njeli ,te
ostataka 1 mjelavina koje sadrZe ostatke Stetnih tekuéih tvari, fekalija, tvari koje
unitavaju ozon 1 uredaja za prihvat opreme koja sadrzi takve tvan kada je uklonjena sa
brodova.”

(2.) U ttavku 1. iza tocke 11.) dodaju se tocke 12.) 1 13.) koja glase:
,»12.) obavljanjem djelatnosti posredovanja pri zaposljavanju pomoraca,
13" udovoljavanjem uvjeta za obavljanje djelatnosti pomorskog agenta..,

Clanak 22.
U ¢lanlw 167 stavku 2. iza tocke 8.) dodaje se tocka 9.) koja glasi:

,»9.) Medunarodne konvencije o gradanskoj odgovornosti za $tetu zbog oneciSéenja
pogonskim uljem, 2001.*

Clanak 23.
U ¢lanku 171. u stavku 7. iza rijeéi ,,primjenjuju na” dodaju se rijeci ,,druge plovne, te®.

Clanak 24.
U ¢élantu 172. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

(4.) Olredbe ovog {lanka Zakonika na odgovarajuci se nadin primjenjuju i na luke
otvorene za javni promet u nacionalnoj plovidbi 1 luke posebne namjene.*

Clanak 25.
U ¢lancu 175. v stavku 4. brojka ,,1.“ zamjenjuje se brojkom ,,2.*

Clanak 26.
Iza ¢latka 176. dodaju se ¢lanci 176.a1 176.b. koji glase:
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,,Clanak 176.a

(1.} U obavljanju inspekcijskog nadzora nad obavljanjem djelatnosti posredovanja pri
zapo§ljavanju pomoraca prema odredbi ¢lanka 125. a ovog Zakonika provjerava se:

a) da li pravna osoba koja obavlja djelatnost posredovanja pri zapoSljavanju pomoraca
ima izdanu dopusnicu; i

b) da li pravna osoba kojoj je izdana dopusnica za obavljanje poslova posredovanja pri
zaposljavanju pomoraca obavlja djelatnost sukladno odredbama posebnog propisa iz
stavka 3. ¢lanka 125. a i 1zdanoj dopusnici.

(2.) Inspekcijski nadzor sukladno odredbi stavka 1. totke a) ovog ¢lanka provodi DrZavni
inspektorat, a inspekcijski nadzor sukladno odredbi stavka 1. tocke b) ovog &lanka
provodi inspekeija sigurnosti plovidbe Ministarstva i Drzavni inspektorat.

Clanak 176.b
(1.) Ako u provedbi inspekcijskog nadzora iz ¢lanka 176.a ovog Zakonika inspektor
DrZavnog inspektorata utvrdi da fizi¢ka ili pravna osoba obavlja djelatnost posredovanja
pri zapoSljavanju pomoraca bez dopusnice Ministarstva, usmenim rjeSenjem ¢e u
zapisniku privremeno do otklanjanja nedostatka, zabraniti obavljanje djelatnosti pravnoj
i fizickoj osobi za koju utvrdi da obavlja poslove u svezi sa posredovanjem pri
zapo$ljavanju pomoraca.
(2.) RjeSenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka izvr§ava se odmah peacenjem poslovnih
prostorija, opreme za rad ili na drugi pogodan nacin.
(3.) Otpravak usmenog rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka inspektor je duZan otpremiti
stranci u pisanom obliku u roku od osam dana od dana izricanja zabrane usmenim
rjesenjem.
(4.) Protiv rjeSenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se izjaviti Zalba o kojoj rjeSava
Ministarstvo 1 koja ne odgada izvrienje rjesenja.
(5.) Ako inspekcija sigurnosti plovidbe ili Drzavni inspektorat utvrdi da pravna osoba
obavlja poslove u svezi sa posredovanjem pri zapo§ljavanju pomoraca protivno dopusnici
Ministarstva naloZit ¢e joj otklanjanje nedostataka ili nepravilnosti u odredenom roku, koji
ne moZze biti dulji od petnaest dana, a ako nedostaci 1li nepravilnosti ne budu otklonjeni u
ostavljenom roku predloZiti ée Ministarstvu oduzimanje dopusnice.

(6.) Inspekcija sigurnosti plovidbe i Drzavni inspektorat ¢e o svakom obavljenom nadzoru
i poduzetim mjerama pisano izvijestiti Ministarstvo.*

Clanak 27.
Clanak 187. mijenja se i glasi:

»Clanak 187.
(1.} U upisnik brodova moze se upisati:
a) brod koji je u cjelini ili djelomiéno u vlasniStvu drzavljana Republike Hrvatske;

b) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasnistvu drZzavljana drZzave €lanice Europske
unije ako je kompanija ili brodar broda hrvatska pravna osoba;

¢) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u viasnitvu pravne osobe sa sjedi$tem u Republici
Hrvatskoj;
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d) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasniStva pravne osobe sa sjediStem u drzavi
¢lanict Europske unije ako je kompanija ili brodar broda pravna osoba sa sjedistem u
Repub ici Hrvatskoj;

¢) brod koji je u cjelini ili djelomi¢no u vlasni$tvu drZavlijana drzave ¢lanice Europske
unije ili pravne osobe osnovane sukladno propisima drzave ¢lanice Europske unije 1 sa
sjediSt:m u drzavi ¢lanici Europske unije, pod uvjetom da je brod upravljan iz podruZnice
u Repu blict Hrvatskoj;

f) broc koji je u vlasnistvu strane fizicke osobe sa sjedistem izvan Republike
Hrvats<e ili 1zvan drzave ¢lanice Europske unije ako je kompanija ili brodar
broda pravna osoba sa sjedistem u Republici Hrvatskoj;

g) brod koji je u vlasni§tvu strane pravne osobe sa sjediStem izvan Republike Hrvatske ik
izvan r7ave ¢lanice Europske unije ako je kompanija ili brodar broda pravna osoba sa
sjediSt:m u drZavi ¢lanici Europske unije, a ta kompanija ili brodar ima podruZnicu u
Repub ici Hrvatskoj.

(2.) U slu¢ajevima iz tocke b}, d), ) 1 g) stavka 1. ovog ¢lanka sa zahtjevom kompanije ili
brodari mora se suglasiti viasnik broda.”

Clanak 28.
Clanak 188. mijenja se i glasi:

,»Clanak 188.
(1.) U upisnik jahti moZe se upisati:
a) jaht:t koja je u cjelini ili djelomi¢no u vlasnistvu domace fizicke ili pravne osobe;
b} jaht1 koja je u ¢cjelini u viasni§tvu strane fizicke ili pravne osobe ako se jahta preteZno
nalazi u Republici Hrvatskoj.
(2.) Za upis broda i jahte u upisnik brodova ili upisnik jahti placa se naknada.
(3.) Kriterije za odredivanje i visinu naknade odreduje ministar. *

Clanak 29.
U ¢lanku 208. iza rijeci ,jahta” dodaju se rijeci ,,i jahta u gradnji®.

Clanak 30.

U &larku 307. stavku 1. njedi ,,Zakona o parni¢nom postupku® zamjenjuju se rijeéima
»~Zakoom o opéem upravnom postupku‘,

Clanak 31.
U ¢lanku 378. stavku 4. rije¢ ,rjeSenja” zamjenjuje se rjecju ,,zalbe.”

Clanak 32.
U ¢lanku 391. stavak 1. mijenja se 1 glast:

., (1) Granice odgovornosti za trazbine, osim omh navedenih u ¢lanku 392. ovoga
Zakon ka, koje su proizasie iz jednoga istoga dogadaja, obracunavaju se na sljedeci na¢in:
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1} upogledu trazbina zbog smurti ili tjelesnih ozljeda,

(a) 2 milijuna obratunskih jedinica Posebnih prava vucenja za brod s tonazom koja ne
prekoracuje 2.000 tona,

(b} za brod s tonazom koja prekoracuie 2.000 tona obrafunava se shjedeéi iznos kao
dodatak 1znosu u podstavku (a):
- za svaku tonu od 2.001. do 30.000 tona, 800 obracunskih jedinica Posebnih prava
vulenja,
~ za svaku tonu od 30.001 do 70.000 tona, 600 obracunskih jedinica Posebnih prava
vucenya, 1
- za svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona, 400 obracunskih jedinica Posebnih
prava vucenja,

2) u pogledu ostalih trazbina:

(a)} 1 milijun obracunskih jedinica Poscbnih prava vuéenja za brod s tonazom koja ne
prekoraduje 2.000 tona,

{b) za brod s tonazom koja prekoracuje 2.000 tona obraunava se sljededi iznos kao
dodatak iznosu navedenom u (a):
- za svaku tonu od 2.001 do 30. 000 tona, 400 obratunskih jedinica,
- za svaku tonu od 30.001 do 70.000 tona, 300 obraunskih jedinica,
- za svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona, 200 obradunskih jedinica.

Clanak 33.
U ¢lanku 386. u stavku 1. iza rijeéi ,,vlasnika broda“ dodaje se zarez 1 brise se veznik ,,i%,
a iza rijedi ,,ugovoru* dodaju sec rijedi ,,i poslovodu broda“.

Clanak 34.
[za ¢lanka 809. dodaje se ¢lanak 809.a koji glasi:

»Clanak 809.a
Odredbe ovoga dijela ove glave Zakonika primjenjuju se na Stete nastale na teritoriju
Republike Hrvatske i1 na podrudju zasticenog ekolosko- ribolovnog pojasa Republike
Hrvatske .

Clanak 35.
U ¢lanku 813. 1za stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3.) Odredbe ¢lanaka 813.- 823. primjenjuju se na §tetu zbog onei§é¢enja nastalu u
unutarnjim morskim vodama, teritorijalnom moru i zasticenom ekologko ribolovnom
pojasu Republike Hrvatske , te na za$titne mjere poduzete kako bi se sprijedila ili umanjila
Steta, bez obzira gdje su poduzete.

Clanak 36.
Iza ¢lanka 823. dodaju se ¢lanct 823. a1 823. b koji glase:

»Clanak 823.a

(1.)Viasnik broda bruto tonaZe vece od 1000 upisanog u upisnik brodova u Republici
Hrvatskoj duZan je odrzavati na snazi osiguranje 1li drugo financijsko jamstvo kao §to
je garancija banke 1li sli¢ne financijske institucije, radi pokriéa odgovornosti za Stetu
zbog oneéii¢enja pogonskim uljem, u visini svote koja odgovara granicama
odgovornosti propisanim u Clanku 391. ovoga Zakonika za traZbine zbog smrti ili
tjelesne ozljede, te za ostale trazbine.
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(2.)Vlesnik broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZan je zatraziti od lucke kapetanije u kojoj
se vodi upisnik brodova u koji je brod upisan, izdavanje svjedodzbe u kojom se
potvrduje da su osiguranje ili drugo financijsko jamstvo na snazi u skladu s
odrzdbama Medunarodne konvencije o gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog
oneciiéenja pogonskim uljem iz 2001. godine 1 ovog Zakonika.

(3.)Svjzdodzba iz stavka 2. ovog Clanka izdaje se na hrvatskom i engleskom jeziku i
sadrZi sljedece podatke:

(a) ime broda, brojeve ili slova za raspoznavanje i luku upisa;

(b) ime i glavno poslovno sjediste upisanog vlasnika;

(¢) IMO broj za identifikaciju broda;

(d) vrsta i trajanje jamstva;

(e) naziv i glavno poslovno sjediSte osiguratelja ili druge osobe koja pruza financijsko
jamstvo, a kada je to prikladno, poslovno sjediste gdje je zakljudeno osiguranje ili
drugo financijsko jamstvo;

(f) rok vazenja svjedodZbe, koji ne moZe biti duZi nego §to je rok vaZenja osiguranja
ili drugog jamstva.”

Clanak 823.b
(1) Vlasnik broda u medunarodnoj plovidbi bruto tonaze veée od 300 upisanog u upisnik
brodova u Republici Hrvatskoj du?an je odrzavati na snazi osiguranje ili drugo
finan:ijsko jamstvo kao $to je garancija banke ili slicne financijske institucije, radi
pokrica trofkova lociranja, ozna¢avanja i uklanjanja podrtine.
(2) lznos osiguranja ili drugog financijskog jamstva iz stavka 1. ovoga cClanka
obrac unava se na sljedeci nacin:
(a) 1 milijun obrac¢unskih jedinica Posebnih prava vulenja za brod s tonaZom koja ne
prekoracuje 2.000 tona,
(b) :a brod s tonaZzom koja prekorauje 2.000 tona obraunava se sljedeci 1znos kao
dodaak iznosu navedenom u (a):;
- za svaku tonu od 2.001 do 30. 000 tona, 400 obra¢unskih jedinica,
- za svaku tonu od 30.001 do 70.000 tona, 300 obradunskih jedinica,
- za svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona, 200 obracunskih jedinica.
(3) Osiguranje ili drugo financijsko jamstvo iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora biti
bezu/jetno i neopozivo.
(4) Makon $to utvrdi da je udovoljeno zahtjevima iz prethodnih stavka ovoga &lanka,
lucke. kapetanija u kojoj se vodi upisnik u koji je brod upisan, na zahtjev vlasnika broda
izdajz svjedodzbu kojom se potvrduje da su osiguranje ili drugo financijsko jamstvo na
snazi.
(5) Svjedodzba iz stavka 4. ovog ¢lanka izdaje se na hrvatskom i engleskom jeziku 1
sadri i naymanje slijedece podatke:
(a) ir1e broda, brojeve ili slova za prepoznavanje i luku upisa;
(b) b-uto tonazu broda;
(c) irae i glavno poslovno sjediste vliasnika;
(d) 04O identifikacijski broj broda;
(e) v stu i trajanje jamstva;
(f) irae i glavno poslovno sjediste osiguratelja ili druge osobe koja daje jamstvo i, u
odgovarajucem slucaju, postovno sjediste u kojem je osiguranje ili jamstvo zakljuceno; i
(g) 10k vaZenja svjedodZbe, koji ne moze prijeci rok vaZenja osiguranja ili drugog
jams:va.”
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Clanak 37.
Iza ¢lanka 988. dodaje se ¢lanak 988.a koji glast:

,,Clanak 988.a

Za sudenje u sporovima za naknadu Stete nastale zbog tjelesne ozljede ili smrti ¢lana
posade broda ili zbog naruSavanja zdravija koju ¢lan posade pretrpi na radu ili u vezi s
radom na brodu, medunarodno je nadlezan hrvatski sud ako tuZitelj ima prebivaliste na
podrué¢ju Republike Hrvatske.™

Clanak 38.
U ¢lanku 1001. stavak 1. totka 12. brije se.

Clanak 39.
Iza ¢lanka 1001. dodaje se novi ¢lanak 1001 a koji glasi:

»Clanak 1001.a
(1.) Nov€anom kaznom od 5.000 do 50.000 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
zapovjednik broda, jahte ili brodice /ili ¢lan posade
1) ako prilikom plovidbe gospodarskim pojasom Republike Hrvatske ne postuje
opceprihvadene medunarodne propise i standarde i hrvatske propise o sprecavamju
oneci§éenja mora i zraka sa pomorskih objekata 1 one¢iséenja prouzrotenog potapanjem
otpada (¢lanak 41.)
2) ako prilikom plovidbe ne postujc medunarodne propise i standarde 1 hrvatske
propise o zastiti od one¢i§fenja mora 1 zraka sa pomorskih objekata i onei$éenja
prouzrofenog potapanjem sa pomorskih objekata. (¢lanak 64.)

{(2.) Novéanom kaznom od 20.000 do 300.000 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj iz
stavka 1. ovog ¢lanka fizicka ili pravna osoba vlasnik broda, brodar 1 kompanija.

(3.) Novcanom kaznom od 5.000 do 50. 000 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekréaj iz
stavka 1. ovog ¢lanka odgovorna osoba u pravnoj osobi iz stavka 2. ovog &lanka.”

Clanak 40.
(1.) U ¢lanku 1002. u stavku 1. brojka ,,15.000 mijenja se brojkom ,,30.000%,
(2.) 1za stavka 1. dodaju se stavei 2. 1 3. koji glase:

»(2.) Novéanom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 25.000,00 kuna kaznit ée se za
pomorski prekrSaj zapovjednik broda ili ¢asnik koji ga zamjenjuje, odnosno osoba koja
upravlja plutaju¢im il nepomi¢nim odobalnim objektom ukoliko postupi protivno
¢lanku 75¢ ovog Zakonika.

(3.) Novéanom kaznom u iznosu od 1.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ée se za

pomorski prekrsaj iz stavka 1. ovog Clanka zapovjednik jahte, odnosno osoba koja
upravlja brodicom .*

Clanak 41.
U ¢lanku 1007. iza brojke ,,1001. dodaje se brojka ,,1001a,“

Clanak 42.
U ¢lanku 1011. stavei 4.1 3. bridu se.
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Clanak 43.
(1) U ¢lanku 1012. stavak 2. mijenja se 1 glasi:

A2) Nové&anom kaznom od 100 kuna kaznit ¢e se na mjestu poinjenja pomorskog
prekriaja fizicka osoba za pomorski prekriaj iz stavaka 1. tocke 2. ovog ¢lanka.*

(2.) 1:a stavka 2. dodaju se stavci 3. 1 4 koji glase:

»(3) Ovlastena osoba duZna je poc€initelju prekriaja izdati potvrdu o naplaéenoj
kazn! iz stavka 2. ovog ¢lanka.

{4) Pocinitelju pomorskog prekriaja koji ne plati novéanu kaznu na mjestu poéinjenja
prekidaja , ovlastena osoba izdat ¢c uplatnicu kojom isti moZe platiti kaznu u roku od 8
dana.

Clanak 44,
Iza ¢ anka 1016. dodaje se Elanak 1016.a koji glasi:

Clanak 1016.a
(1) NovEanom kaznom od 40.000,00 do 150.000,00 kuna kaznit ¢e sc za prekriaj pravna
osoba koja obavlja poslove posredovanja prt zaposljavanju pomoraca na brodovima
hrvatske i strane drZzavne pripadnosti a ne ispunjava uvjete propisanc posebnim
propisom 1z ¢lanka 125.a stavka 3. ovoga Zakonika ili ih obavlja na nadin protivan
odredbama posebnog propisa.

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba pravne osobe
nov&¢anom kaznom od 4.000,00 do 15.000,00 kuna.“

Clanak 45.
U ¢lenku 1017, 1za brojke ,,1001.* dodaju se brojke ,,1001.a , 1002..".

Clanak 46.
U ¢lenku 1021. stavak 1. alineja 2. rijei ,,stavak 4.“ zamjenjuju se rijeCima ,,stavak 5.

Prijelazne i zavrine odredbe

Clanak 47.
U sudskim postupcima za naknadu $tete nastale zbog tjelesne ozljede ili smrti ¢lana
posale broda ili zbog naru$avanja zdravlja koju ¢lan posade pretrpi na radu ili u vezi s
radon na brodu, u kojima do dana stupanja na snagu ovog Zakona nije donesena
pravomocéna odluka primjenjuju se odredbe ovog Zakona.

Clanak 48.
U rcku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona ministar ¢e donijeti
propis iz ¢lanka 7. stavka 2. ovog Zakona.
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Clanak 49.
Do donoSenja posebnog propisa iz ¢lanka 75b Pomorskog zakonika poslove iz ¢lanak
75a obavljaju Nacionalna srediSnjica za traganje i1 spa$avanje na moru i lucke
kapetanije.

Clanak 50.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama®, osim
odredbe ¢lanka 36. ovog Zakona kojom se dodaje ¢lanak 823.b Pomorskog zakonika
koja stupa na snagu 1. lipnja 2009. godine i odredbi ¢lanaka 27. i 28. ovog Zakona
stupaju na snagu danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji.
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OBRAZLOZENJE ODREDBI ZAKONA

Uz ¢lanak 1.

Odredbom ¢lanka 1. ovoga Zakona mijenja se ¢lanak 5. Pomorskog zakonika na naéin da se u
stavku 1. to¢et 22. v primjerima javnih brodova navodi 1 brod Obalne straze, a u istom Clanku
se dodaje nova tocka 31.a) kojom se definira pojam "Podrtina nastala nakon pomorske
nezgode® koji se¢ koristi u Pomorskom zakoniku.

Uz ¢lanak 2.
Clankom 2. mijenja se ¢lanak 46. na nacin da se za pravo progona ovlaséuju i brodovi Obalne
straze.

Uz ¢lanak 3.
Clankom 3. mijenja se ¢lanak 51. na nacin da se iza stavka 2. dodaje novi stavak 3. kojim se
definiraju sredstva za obavljanje hidrografske djelatnosti.

Uz ¢lanak 4.

Ovim ¢lanitom mijenja se ¢lanak 52. Pomorskog zakonika na na¢in da odreduje da poslove iz
Clanka 51. stavak 2., 3. 1 4. Pomorskog zakonika obavlja javna ustanova Hrvatski hidrografski
institut. ' '

Uz ¢lanak 5.

Clankom °. mijenja se ¢lanak 61. na nalin da se ureduje dostava dokumentacije nadleznom
tijelu radi ocjene nuklearne sigurnosti broda. Nadalje, ureduje se postupak vezano za namjeru
uplovijavanja stranog nuklearnog broda.

Uz ¢lanak 6.

Clankom ¢. mijenja se ¢lanak 62. tako da mu se dodaju novi stavci 3., 4. i 5. kojima je
propisana obveza financijskog jamstva za sve brodovc bruto tonaze vede od 1000 koji
namjeravaju uploviti u hrvatsku fuku radi pokrivanja Stete zbog oneciS¢enja pogonskim
gorivom te za domaéi brod u medunarodnoj plovidbi 1 strani brod bruto tonaZe veée od 300
radi pokric¢ troskova lociranja, oznaCavanja 1 uklanjanja podrtine.

Navedene obveze su propisane u skladu sa Medunarodnom konvencijom o gradanskoj
odgovornosti za Stetu zbog oneciS¢enja pogonskim uljem iz 2001. godine i Medunarodnom
konvencijom o uklanjanju podrtina iz 2007. godine.

Uz ¢lanke 7.,9.1 10, i élanak 11. stavak 1.

Clankom 7. se u ¢lanku 63. se nadleZnost lugkih kapetanija prenosi na nadleZnu ustrojbenu
jedinicu Ministarstva kako bi se izbjegla ponovna izmjena Zakonika nakon definiranja
nadleznost pojedinth sluzbi u sustavu upravljanja pomorskim prometom (VIMIS).

Uz ¢lanak 8.

Clankom 8. se propisuje obveza zapovjednika i ¢lanova posade pomorskih objekata
postivanja medunarodnih 1 hrvatskih propisa o zajtiti mora i zraka od onefi§¢enja, kao i
obveza 1zvjeS¢ivanja o one€iséenju. Istom odredbom propisuje se i obveza Ministarstva da
1straZi one(18¢enja, te pokrene odgovarajuce postupke protiv pocinitelja. Ministar se ovla$éuje
na donoleije posebnog propisa kojim ¢e se detaljno urediti obveze glede sprecavanja
onediS¢enj: mora i zraka sa pomorskih objekata.



20

Uz {lanak 11. stavak 2.i 4.

Predmetnim ¢lankom propisuje se moguénost oduzimanja odobrenja za obavljanje djelatnosti
peljarenja trgovackim druStvima koja ne zadovoljavaju uvijete na temelju kojih im je
ovlaStenje izdano 1li koja ne obavljaju djelatnost sukladno propisima.

Uz ¢lanak 12.

Clankom 12. u Dio treéi Pomorskog zakonika dodaje se nova glava IV a kojom se definira i
ureduje pitanje nadzora 1 upravijanja pomorskim prometom kroz nove &lanke 75.a, 75.b 1 75.¢
Ovim izmjenama i dopunama u hrvatskom pomorskom zakonodavstvu po prvi puta se
definira sustav nadzora i upravljanja pomorskim prometom u cilju poveéanja stgurnosti
pomorske plovidbe, uéinkovitostt pomorskog prometa 1 zaStite morskog okolisa, te se u
skladu s medunarodnim propisima i preporukama propisuje sadrzaj posiova, nadleznost
sluzbe za obavljanje poslova nadzora 1 upravljanja pomorskim prometom, utvrduje podruéje
nadzora i upravljanja pomorskim prometom, te se propisuju obveze pomorskih objekata koji
plove ili se nalaze u podruju nadzora 1 upravljanja pomorskim prometom.

Podrobnije uredenje nadleznost, ustrojstva, poslova, na€in rada sluzbe nadzora 1 upravljanja
pomorskim prometom, te na¢in rada i suradnje sa drugim tijelima i sluZbama predvideno je
posebnim propisom.

Uz Hanak 13.

Clankom 13. mijenja se stavak 3. &lanka 99. na nadin da privremeni upisni list broda vazi
najdulje trt mjeseca umjesto dosadasnjih godinu dana.

Uz ¢élanak 14.

Ovim ¢lankom dodaje se movi élanak 110. kojim se propisuju od ¢ega se sastoji oznaka
plutajuceg objekta 1 nepomicnog odobalnog objekta. Obzirom da je novelom Pomorskog
zakonika iz 2007.g. ¢lanak 110. brisan moguce ga je dodati bez slovne oznake ¢lanka.

Uz élanak 15.
Ovim ¢lankom mijenja se ¢lanak 125. na na¢in da se iza stavka 2. dodaje novi stavak 3. kojim

se prosiruje primjena Glave VIII Pomorskog zakontka na élanove posada jahti, te plutajuéih i
nepomiénih odobalnih objekata.

Uz ¢lanak 16.
Clankom 16. mijenja se ¢lanak 125.a na nacin da se odreduje da poslove posredovanja pri

zapo§ljavanju pomoraca mogu obavljati pravne osobe kojima je Ministarstvo izdalo
dopusnicu.

Uz ¢lanak 17.

Ovim ¢lankom mijenja sc ¢lanak 126. na na¢in da se odredenje pojma ,,broda u medunarodnoj
plovidbi“ ogranicava samo na odredene ¢lanke u Glavi VIII. Zakonika, te se preciznije
odreduje 1izuzece od primjene predmetne definicije na brodove u plovidbi Jadranskim morem.

Uz élanak 18.

Clankom 18. mijenja se ¢lanak 129. Pomorskog zakonika na nagin da se utvrduje obveza da
prijave i odjave ¢lana posade na obvezna osiguranja podnosi domaca pravna osoba koja je
tom ¢lanu posade poslodavac, brodar ili kompanija. Na taj sec nacin prodiruje krug osoba
ovlaStenih provoditi prijave ¢lanova posade na obvezna osiguranja. Kako su ¢lanovi posade
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brodova u medunarodnoj plovidbi samostalni obveznici pla¢anja doprinosa to ova promjena
ne stvara sustinsku izmjenu u propisanom sustavu obveznih osiguranja za pomorce. Medutim,
time se od navedene obveze rasterec¢uju lucke kapetanije, $to ima pozitivan uéinak na drzavni
proracun.

Uz ¢lanak 19.

Clanak 146. stavak 3. mijenja se na nagin da se ovlast imenovanja zapovjednika broda uz
kompaniju daje 1 brodaru. Ovakvo rjeSenje bilo je i u Pomorskom zakoniku iz 1994. godine,
tc j¢ u Zakoniku iz 2004. omaskom izostavljeno.

Uz élanak 20.

Izmjenama ¢lanka 165. u stavku 2. ovla$éuju se sluzbenici sluzbe nadzora i upravljanja
pomorskim prometom za provedbu inspekeye sigurnosti plovidbe. Nadalje, ovlast za
obavljanje odredenih inspekcijskih poslova iz Pomorskog zakonika daje se i policijskim
sluzbenicima i ovlastenim osobama Obalne straze, a §to je sukladno i Zakonu o Obalnoj
strazi. Nadzor nad provedbom ¢lanka 125.a daje se inspekeiji sigurnosti plovidbe i Drzavnom
inspektorat 1.

Uz ¢lanak 21.
Ovim ¢lankom prosiruje se tocka 3.) i dodaje nove tocke 12.) 1 13.} u stavku 1. ¢lanka 166.
¢ime se presiruje predmet inspekeijskog nadzora sigurnosti plovidbe.

Uz ¢lanak 22.

Clankom 22. u ¢lanku 167. stavak 2., vezano za isprave koje se provjeravaju prilikom
provodenja inspekcijskog nadzora nad stranim brodom, dodaje se navodenje Medunarodne
konvencije o gradanskoj odgovornosti za §tetu zbog onecisc¢enja pogonskim uljem, 2001. koju
je Hrvatska ratificirala i koja stupa na snagu u studenom ove godine.

Uz {lanak 23.
Clankom 23. mijenja se stavak 7. ¢lanka 171. na nac¢in da se pnmjena ¢lanaka 170.1171. uz
plutajuce i 1epomicne odobalne objekte prosiruje i na plovne objekte.

Uz ¢lanak 24,

Ovim ¢lanl:om dodaje se novi stavak 4. u clanku 172. kojim se propisuje primjena odredbi
istog ¢lanka 1 na luke otvorene za javni promet u nactonalno) plovidbi i1 luke posebne
namjene.

Uz ¢lanak 25.

Clankom 25. u stavku 4. &lanka 175. ispravlja se uoéena greska jer se odredba stavka 4.
¢lanka 175. treba odnositi na mjeru iz stavka 2. istog ¢lanka.

Uz ¢lanak 26.

Ovim c¢lankom iza ¢lanka 176. dodaju se novi ¢lanci 176.a 1 176.b kojima se ureduje
inspekeijsk - nadzor nad obavljanjem djelatnosti posredovanja pri zaposljavanju pomoraca kao
1 mjere koje se poduzimaju povodom obavljenog nadzora.
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Uz ¢lanke 27. i 28.

Clancima 27 i 28. mijenjaju se ¢lanci 187.1 188. kojim se propisuju uvjeti za upis brodova i
jahti u upisnik brodova odnosno upisnik jahti u Republici Hrvatskoj. Predmetne odredbe
mijenjaju sc radi uskladivanja sa pravnom steCevinom Europske unije.

Uz ¢lanak 29.
Clankom 29. prosiruje se primjena ¢lanka 208. i na jahtu u gradnji §to je omaskom ispusteno
u tekstu Zakonika.

Uz ¢lanak 30.
U ¢lanku 30. ispravlja se¢ pogredno pozivanje na Zakon o parniCnom postupku umjesto
Zakona o opéem upravnom postupku koji se supsidijamo primjenjuje u postupku upisa
brodova i jahtt.

Uz €lanak 31.
Clankom 31. ispravija se pogreSka i1z stavka 4. ¢lanka 378., te se kao polek roka za
podnodenje odgovora na Zalbu odreduje dan dostave Zalbe, a ne dan dostave rjedenja.

Uz ¢lanak 32

Clankom 32. mijenja se &lanak 391. stavak 1 na nalin da se povisuju granice ogranienja
odgovornosti brodara sukladno Protokolu iz 1996. godine na Konvenciji o ograni¢enju
odgovornosti za pomorske trazbine iz 1976. godine koji je Hrvatska ratificirala.

Uz ¢lanak 33.

Clankom 33. mijenja se odredba &lanka 386. na naéin da se u listu osoba koje imaju pravo na
ograniCenje odgovornosti dodaje i poslovoda broda, a 3to je sukladno Konvenciji o
ograni¢enju odgovornosti za pomorske trazbine iz. 1976. godine.

Uz ¢lanak 34.

1za &lanka 809. dodaje se novi ¢lanak 809.a kojim se propisuje primjena odredbi glave IV.
osmog dijela Pomorskog zakonika na Stete nastale na teritoriju Republike Hrvatske i na
podru¢ju zasti¢enog ekolosko - ribolovnog pojasa Republike Hrvatske.

Uz ¢lanak 35.

Ovim ¢lankom dodaje se novi stavak 3. u ¢lanku 813. na naéin da se Odredbe ¢lanaka 813.-
823. primjenjuju na Stetu zbog oneiS¢enja nastalu u unutarnjim morskim vodama,
teritorijalnom moru 1 za$ticenom ekolosko ribolovnom pojasu Republike Hrvatske, te na
zaStitne mjere poduzete kako bi se sprijecila ili umanjila $teta, bez obzira gdje su poduzete.

Uz &lanak 36.

Clankom 36. Zakona, iza ¢lanka 823. Pomorskog zakonika dodaju se novi Clanci 823. a i
823.b kojima se propisuje obveza financijskog jamstva za brodove vece od 100 BT upisane u
hrvatske upisnike brodova radi pokri¢a odgovornosti za Stetu u skladu zbog oneéiSCenja
pogonskim uljem, te obvezu financijskog jamstva za brodove veée od 300 BT upisane u hrvatski
upisnik brodova za pokrice troSkova lociranja, oznafavanja i uklanjanja podrtine, a koja
odgovara visini granice ogranienja koja je propisana odredbom ¢lanka 391. Pomorskog
zakonika. Istim se ¢lancima propisuje i nadleznost luc¢kih kapetantja za izdavanje, te obvezni
sadrzaj sviedodzbe kojom se potvrduje valjanost jamstva.
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Uz ¢lanak 37. i ¢lanak 47.

Clankom 7. dodaje se novi &lanak 988.a kojim se utvrduje nadle’nost sudova Republike
Hrvatske prema prebivalistu ¢lana posade broda (tuzitelja) za sudenje u sporovima za §tetu
nastalu zbc g tjelesne ozljede ili smrti ¢lana posade broda ili zbog naruSavanja zdravlja koju
¢lan posad«: pretrpi na radu ili u vezi s radom na brodu, a ¢lankom 47. propisuje se protezanje
predmetne odredbe Zakona 1 na sve sporove koji su u tijeku u ¢asu stupanja na snagu ovog
Zakona.

Uz ¢lanke 38., 39, 40.i 41.

Clancima 8. i 39. mijenja se ¢lanak 1001, te se dodaje novi &lanka 1001a kojim se utvrduje
sankcija za pomorske prekriaje ne poStivanja medunarodnih 1 hrvatskih standarda 1 propisa o
sprecavanjn oneciifenja mora sa pomorskih objekata, u svim morskim podru¢jima nad kojima
Republika Hrvatska ima suverenitet ili suverena prava i jurisdikciju, kao 1 pomorski prekriaj
za zapovjednike i ¢lanove posade pomorskih objekata hrvatske drzavne pripadnosti neovisno
o morskom podruju u kojem plove. Ujedno se povisuje noveana sankcija za pocinitelje, kao 1
sankcija u slucaju nastanka ekolodke nesreée. Nadalje, uz kaznu za prekriaj iz ¢lanka 1001a
propisuje s 1 moguénost izricanja zadtitne mjere oduzimanja svjedodzbi ili ovlasienja.

Uz ¢lanak 42.
Radi uskladivanja sa Prekr§ajnim zakonom brisu se odredbe o globi.

Uz ¢lanak 43.
Clankom 43. propisuje se moguénost naplate kazne na mjestu po¢injenja prekrsaja za manja
dyela.

Uz ¢lanak 44.

Ovim ¢lanliom iza ¢lanka 1016. dodaje se novi ¢lanak 1016.a kojim se utvrduje prekrsajno
djelo obavljanja poslova posredovanja pri zaposljavanju pomoraca na brodovima hrvatske i
strane drZavne pripadnosti bez 1spunjavanja uvjeta propisanih poscbnim propisom iz ¢lanka
125.a stavla 3. ovoga Zakonika, ili na nalin protivan odredbama tog posebnog propisa.
Novim ¢larkom 1016.a propisuju se i kazne za pravnu osobu i odgovornu osobu pravne
osobe.

Uz ¢lanak 45.

Izmjenama i dopunama ¢lanka 1017. propisuje se novana kazna za pravne osobe i odgovorne
osobe u privnoj osobi i fizi¢ka osoba za prekriaje u pogledu obveza prema sluzbi nadzora i
upravljanja pomorskim prometom ako uslijed pofinjenja pomorskog prekrSaja nastupi
ckoloska nesreéa, odnosno izvanredni dogadaj ili vrsta dogadaja prouzro€ena djelovanjem ili
utjecajima <oji nisu pod nadzorom i imaju za posljedicu ugrozavanje Zivota ili zdravlja ljudi i
u vecem okimu nanose Stetu okolisu.

Uz élanak 16.

Ovim ¢lank om provodi se tehnicka izmjena u ¢lanku 1021. stavak 1. alineja 2. na nacin da se
rije€i ,,stavak 4. zamjenjuju rijedima , stavak 5.“ Ovakva izmjena potrebna je radi pozivanja
na ispravni stavak ¢lanka 51. u kojem je dodan novi stavak 3. pa je dosadadnji stavak 4.
postao stavak 5. .
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Uz ¢lanak 48.

Clankom 48. propisuje se obveza donoSenja propisa iz ¢lanka 8. u roku od godinu dana od
dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Uz ¢lanak 49,
Clankom 49. odreduje se nadleznost Nacionalne sredi$njice za traganje 1 spasavanjc na moru 1

luckih kapetanija za obavljanje poslova iz ¢lanka 75.a Pomorskog zakonika u prijelaznom
razdoblju do dono$enja posebnog propisa.

Uz ¢élanak 50.
Odredbom €lanka 50. propisuje se stupanje na snagu zakona.
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CLANCI POMORSKOG ZAKONIKA KQJI SE MIJENJAJU ili DOPUNJUJU

Clanak 5.

Ako ovim Zakonikom nije drugacije odredeno, pojedini izrazi u smislu ovoga
Zakonika imaju slijedeca znaéenja:

1) ,»omorska plovidba jest plovidba koja se obavlja na moru i rijekama hrvatskoga
Jadranskog; slijeva do granice do koje su one plovne s morske strane,

2) nomorski objekt jest objeki namijenjen za plovidbu morem (plovni objekt), ili
objekt stal10 privezan ili usidren na moru (plutajuci objekt), odnosno objckt u potpunosti ili
djelomi¢éno ukopan u morsko dno ili poloZen na morsko dno (nepomiéni odobalni objekt),

3) Jovni objekt jest objekt namijenjen za plovidbu morem. Plovni objekt mozZe biti

brod, ratni brod, jahta ili brodica _

4) orod, osim ratnog broda, jest plovni objekt namijenjen za plovidbu morem, {ija je
duljina ve‘a od 12 metara, a bruto tonaza veca od 15, ili je ovlasten prevoziti viSe od 12
putnika. Brod moZe biti putnicki, teretni, tehni¢ki plovmi objekt, nbarski, javm ili
znanstvenoistrazivacki,

5) duljina broda, jahte ili brodice jest duljina utvrdena Tehnickim pravilima,

6) hrvatski ratni brod jest plovni objekt, uklju¢ujuéi podmornicu, koji je pod
zapovjedn Stvom pripadnika Oruzanih snaga Republike Hrvatske, a ¢ija je posada vojna,
odnosno podvrgnuta vojnoj disciplini i koji je duZan isticati vanjske znakove raspoznavanja
ratnih brodova hrvatske drzavne pripadnosti kad god je potrebno da svoje svojstvo ufini
poznatim,

7) ctrani ratni brod je plovni objekt koji ima stranu drZavnu pripadnost, pripada ratnoj
mornarici, nosi vanjske znakove raspoznavanja ratnoga plovnog objekta 1 njegove drzavne
pripadnosti, nalazi se pod zapovjedni§tvom vojne osobe i ima vojnu posadu,

8) osutnicki brod jest brod na mehanicki pogon koji j¢ ovlaSten prevoziti viSc od 12
putnika,

9) Jrzi putnicki brod jest putnicki brod kojem je najveca brzina [m/s] jednaka ili veéa
od vrijednosti dobivene formulom: 3,7 V *'%7 gdje je V istisnina na konstruktivnoj vodnoj
liniji [m’] Pod brzim putnidkim brodom ne smatraju se neistisninski brodovi &iji je trup
potpuno iznad povrsine uslijed djelovanja aerodinami¢nih sila generiranih povr$inskim
efektom. Hirodovi, volumena istisnine 500 [m’] i manje, i najveée brzine manje od 20 [év], u
plovidbi uiutarnjim morskim vodama i teritorijainim morem Republike Hrvatske ne smatraju
se brzim puatnickim brodovima,

10 reretni brod jest brod namijenjen za prijevoz tereta sa ili bez mehanickog poriva,

L1 brzi teretni brod jest teretni brod, kojem je najveca brzina [m/s] jednaka 1l veca od
vrijednosti dobivene formulom: 3.7 V %% odje je V istisnina na konstruktivnoj vodnoj liniji
[m’]. Pod brzim teretnim brodom ne smatraju se neistisninski brodovi &iji je trup potpuno
iznad povisine uslijed djelovanja aerodinamicnih sila generiranih povriinskim efektom,

12 tehnicki plovni objekt jest brod, sa ili bez mehani¢kog poriva koji je namijenjen za
obavljanje tehni¢kih radova (bager, dizalica, jaruZalo, pokretni odobalni objekt za istraZivanje
i eksploatzciju podmorja i sl.),

13, plutajuéi objekt jest objeckt stalno privezan ili usidren na moru, koji mje
namijenjen za plovidbu (npr. plutajuéi dok, plutajuce skladidte, plutajuéi restoran, plutajuca
elektrana, >ontonski most, pontonska marina 1 sl.},
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14) nepomicni odobalni objekt jest objckt u potpunosti ili djelomi¢no ukopan u
morsko dno ili poloZen na morsko dno, koji nije namijenjen za plovidbu (npr. nepomiéni
odobalni objekt za istrazivanje i eksploataciju podmorja, podmorski cjevovod 1 sl.), 1zuzev
podmorskog kabela 1 objekata prometne infrastrukture (npr. podmorski tunel, most oslonjen
na morsko dno i sl.),

15) brodica jest ploviui objekt namijenjen za plovidbu morem koji nije brod ili jahta,
¢1ja je duljina veéa od 2,5 metara, ili ukupne snage porivnih strojeva veca od 5 kW.

Pojam brodica ne obuhvada:

- plovila koja pripadaju drugom pomorskom objektu u svrhu prikupljanja, spagavanja
ili obavljanja radova,

- plovila namijenjena iskljucivo za natjecanja,

- kanue, kajake, gondole i pedaline,

- daske za jedrenje i daske za jahanje na valovima,

16) tegijac, odnosno potiskivad jest brod koji je namijenjen tegljenju ili potiskivanju
drugih plovnih objekata,

V7Y nuklearni brod je brod opremljen uredajem na nuklearni pogon,

18) ribarski brod jest brod sa mehanickim porivom namijenjen 1 opremljen za ulov
ribe 1 drugih Zivih bica iz mora ili na morskom dnu, ¢ija je duljina veca od 12 metara, a bruto
tonaza veca od 195,

19) strani ribarski brod je brod koji ima stranu drzavnu pripadnost, a namijenjen je i
opremom za ulov ribe ili drugih Zivih bi¢a v moru ili na morskom dnu,

20} jahta jest plovni objckt za sport i razonodu, neovisno Koristi li se za osobne
potrebe ili za gospodarsku djelatnost, a &ija je duljina veca od 12 metara i koji je namijenjen
za dulji boravak na moru, te koji je pored posade ovlasten prevoziti ne vise od 12 putnika,

21) strana jahta jest plovni objekt za sport i razonodu koji ima stranu drZzavnu
pripadnost i koji se takvim smatra prema propisima drzave &iju drzavnu pripadnost ima,

22) javni brod jest brod, osim ratnog broda, namijenjen i opremljen za obavljanje
djelatnosti od opéeg interesa drZave, a ¢iji je vlasnik, odnosno brodar drzava ili neko drugo
tijelo ovlasteno od drzave (npr. policijski brod, brod lucke kapetanije i sb.) 1 koji sluZi
isklju€ivo u ncgospodarske svrhe,

23) strani javni brod je plovni objekt u vlasni$tvu ili koristenju strane drzave, koji nije
ratni brod, a sluzi iskljudivo za negospodarske svrhe doti¢ne drzave,

24) strani trgovacki brod je brod koji ima stranu drzavnu pripadnost, a koristi se za
gospodarske svrhe,

25) tanker za ulje jest brod namijenjen prvenstveno za prijevoz ulja u razlivenom
stanju,

26) tanker za kemikalije jest brod namijenjen prvenstveno za prijevoz opasnih
kemikalija i $tetnih tvari u razlivenom stanju,

27) brod za ukapliene plinove jest brod namijenjen za prijevoz ukapljenih plinova u
razlivenom stanju,

28) znanstvenoistrazivacki brod jest brod, namijenien iskljudivo za znanstvena ih
tehnoloka istrazivanja 1li iskori$tavanje mora, morskog dna ih njegova podzemlja, opremljen
opremom 1 uredajima za tu namjenu, kao i smjestajem za posebno osoblje,

29) brod u gradnji jest gradnja broda od trenutka polaganja kobilice ili sli¢nog
postupka gradnje do trenutka upisa u upisnik brodova,

30) postojeci brod jest brod koji nije u gradnji,

31) sastav stranih ratnih brodova jest viSe stranmh ratnih brodova koji plove zajedno
pod zapovjedni$tvom jednog zapovjednika, '
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32) brodar jest fizitka ili pravna osoba koja je kao posjednik broda nositel;
plovidbencg pothvata, s tim §to se pretpostavlja, dok se ne dokaZe protivno, da je brodar
osoba koja je u upisnik brodova upisana kao vlasnik broda,

33) poslovoda broda jest fizi€ka ili pravna osoba koja upravlja poslovanjem i/ili
tehnickim ndrZzavanjem broda i/ili popunjavanjem broda posadom,

34) kompanija jest fizi¢ka ili pravna osoba koja je preuzela odgovornost za upravljanje
brodom oc¢. vlasnika broda i koja je preuzimanjem takve odgovornosti preuzela ovlasti i
odgovorno sti sukladno Medunarodnom pravilniku o upravljanju sigurno$éu (ISM Pravilnik),

35) poslodavac je osoba koja je s pomorcem zakljudila/sklopila ugovor o radu u svoje
ime,

36) priznata organizacija jest organizacija koja ispunjava uvjete propisane posebnim
propisom i koja je ovladtena od Ministarstva za obavljanje statutarne certifikacije pomorskih
objekata, a koja obuhvaca obavljanje pregleda i izdavanje propisanih isprava,

37) ovlaStena organizacija za sigurnosnu zastitu brodova jest organizacija koja
ispunjava v.vjcte propisane posebnim propisom i koja ovladtena od Ministarstva za obavljanje
statutarne ¢ ertifikacija glede sigurnosne zastite brodova,

38) imenovano tijelo je organizacija koja ispunjava uvjete propisanc poscbnim
propisom 1 koja je ovlastena od Ministarstva za obavijanje statutarne certitikacije pomorskih
objekata, a koja obuhvaéa obavljanje ocjene sukladnosti brodica za sport i razonodu i jahti
duljine do 24m tijekom gradnje,

39} Tehnicka pravila za statutarnu certifikaciju pomorskih objekata (u daljnjem
tekstu: Tel ni¢ka pravila) su propisi doneseni temeljem ovoga Zakonika, kojima se utvrduju
zahgjevi k¢jima moraju udovoljavati pomorski objekti i kompanije, kao i nadin obavljanja
tehni¢kog nadzora i izdavanja isprava, zapisa i knjiga pomorskog objekta i kompanije,

40) prijevoznik jest vlasnik broda, brodar ili osoba koja sklapa ugovor s naruditeljem
prijevoza,

41) putnik jest svaka osoba na pomorskom objektu, osim djece ispod jedne godine
Zlvota, te osoba zaposlenih na brodu u bilo kojem svojstvu,

42) javni prijevoz je prijevoz osoba i stvart koji je uz jednake uvjete svakom dostupan
1 obavlja s¢ na temelju ugovora o prijevozu,

43) medunarodno putovanje jest putovanje brodom, jahtom ili brodicom prema
plovidbencm planu iz bilo koje hrvatske luke u stranu luku ili obratno,

44) ulje oznatava sva postojana ugljikova mineralna ulja, kao §to su sirova nafta i
njeni derivati, te taloge i otpadna ulja kako su navedena u prilogu 1. Medunarodne konvencije
o sprjeavinju zagadivanja mora s brodova, kako je i1zmijenjena i1 dopunjena (MARPOL
73/78) bez obzira na to prevoze li se kao teret ili kao zalihe goriva 1 maziva,

45) luka jest morska luka, tj. morski 1 s morem neposredno povezani kopneni prostor s
izgradenir 1 neizgradenim obalama, lukobranima, uredajima, postrojenjima 1 drugim
objektima namijenjenim za pristajanje, sidrenje 1 zaStitu brodova, jahti i brodica, ukrcaj i
iskrcaj putnika i robe, uskladiStenjc i drugo manipuliranje robom, proizvodnju,
oplemenjivanje i doradu robe te ostale gospodarske djelatnosti koje su s tim djelatnostima u
medusobnoj ekonomskoi, prometnoj ili tehnoloskoj svezi,

460) luka otvorena za medunarodni promet jest luka slobodna za pristup plovnih
objekata s\ ih zastava,

47) sidriste luke je uredeni i obiljeZeni dio mora namijenjen i sidrenju brodova,

48) crta srednje niZe niske vode jest aritmeticka sredina svih niZih niskih voda tijekom
mjeseca 11 godine,

49) crta srednje vise visoke vode jest aritmetiCka sredina svih visih visokih voda
tijekom mjeseca 1l godine,
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50) posebno prave vucenja jest obraunska jedinica kako ju je definirao Medunarodnt
monetarni fond,

51) Ministarstvo oznadava ministarstvo nadlezno za pomorstvo,

52) ministar oznaéava ministra u ministarstvu nadleZnom za pomorstvo.

Clanak 51,

(1) Plovni putovi Republike Hrvatske moraju se uredivati, odrzavati njihova plovnost,
postavljati na njima objekte za sigurnu plovidbu 1 osiguravati njthov ispravan rad.

(2) Na plovnim putovima Republike Hrvatske obavlja se hidrografska djelatnost radi
osiguravanja to¢nih podataka o dubinama, vrsti dna, morskim strujama, gustoéi mora,
valovima 1 kolebanju morske razine. Mjerenja parametara su sustavna i obavljaju se u skladu
sa standardima Medunarodne hidrografske organizacije.

(3) Podaci iz stavka 2. ovog &lanka ucrtavaju se i opisuju na sluZbenim pomorskim
kartama i publikacijama Hrvatskog hidrografskog instituta.

(4) Oznake i na¢ine ozna¢avanja na plovnim putovima u unutarnjim morskim vodama
1 teritorijalnom moru Republike Hrvatske propisat ¢e ministar.

Clanak 52.

Poslove 1z ¢lanka 50. i 51. stavak 1. i 4. ovoga Zakonika obavlja trgovacko drustvo
"Plovput", a poslove iz ¢lanka 51. stavak 2. i 3. ovoga Zakonika obavlja javna ustanova
Hrvatski hidrografski institut.

Clanak 61.

(1) Strani nukiearni brod koji namjcrava uploviti v hrvatsku luku otvorenu za
medunarodni pomorski promet duZan je zatraZiti odobrenje za uplovljavanje u luku 1
pravodobno dostaviti ovjereni prijepis dokumentacije o sigumosti nuklearnog postrojenja
Ministarstvu.

(2) Ministarstvo ¢c pribavljenu dokumentaciju o sigurnosti nuklearnog postrojenja
dostaviti tijelu drzavne uprave nadleZznom za nuklearnu sigurnost radi strune ocjene i
odredivanja posebnog programa ispitivanja (mjerenja) sadrZaja radioaktivnih tvari u okolinu
nuklearnog broda, te iznosa posebne pristojbe koju mora uplatiti poduzetnik broda za pokriée
troSkova posebnog programa.

(3) Ministarstvo ¢e 1zdati brodu iz stavka 1. ovoga ¢lanka odobrenje za uplovljavanje u
hrvatsku luku ako na temelju struéne ocjene tijela drzavne uprave nadleZnog za nuklearnu
sigurnost ustanovi da od tog broda ne prijeti povecana opasnost od uzrokovanja nuklearne
Stete 1 ako taj brod ima valjanu potvrdu o sklopljenom ugovoru o osiguranju ili potvrdu o
financijskom jamstvu, koju je izdao osiguravatelj, odnosno davatelj financijskog jamstva, do
visine svote 1z ¢lanka 831. ovoga Zakonika, te da su osigurana sredstva za posebnu pristojbu
iz stavka 2. ovog Clanka.

(4) Prije uplovljavanja stranoga nuklearnog broda koji je dobio odobrenje iz stavka 3.
ovoga Clanka, nadlezna IuCka kapetanija naredit ¢e da tijelo drzavne uprave nadlezno za
nuklearnu sigurnost, na najprikladnijem mjestu, obavi pregled stanja nukleame sigumosti
broda. LucCka kapetanija moZe, prema potrebi, obavljati ponovne preglede i za boravka broda
u luci.
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Clanak 62.

(1) Domadi 1 strani brod koji prevozi vise od 2.000 tona ulja kao teret, a nema potvrdu
o osiguraiju ih drugome financijskom jamstvu o imovinskoj odgovornosti za Stetu
one€iféenjim uljem predvidenu u ¢lanku 820. ovoga Zakonika, ne smije ulaziti u hrvatsku
luku niti 1z azit1 iz hrvatske luke niti u njima ukrcavati ili iskrcavati ulje.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka odnosi se i na brod koji prevozi vise od 2.000 tona
ulja kao te et, koji je u vlasni§tvu strane drZave, a koji nije pokriven osiguranjem ili drugim
financijskiin jamstvom, ako nema potvrdu drzave u kojoj je upisan da je vlasmstvo drzave i

da je njegova odgovornost pokrivena u granicama predvidenima u ¢lanku 816. ovoga
Zakonika.

Clanak 63.

(1) Ako u ltuct 1li drugim dijelovima unutarnjih morskih voda i teritorijalnog mora
Republike Hrvatske nastane pozar ili druga nesreca koja ugrozava sigurnost ljudskog Zivota
ili plovnog objekta, nadleZna lucka kapetanija je duZna narediti najblizem ili drugom brodu da
odmah krene na mjesto poZara, odnosno nesree radi spadavanja ugrozenih ljudskih Zivota,
ako time ni: ugroZava svoj zZivot.

(2) Plan intervencija kod iznenadnih oneciséenja mora propisuje Vlada.

Clanak 64.

(1) Zapovjednik broda, ¢lanovi posade broda, osoba koja upravlja brodicom ili jahtom
i ¢lanovi posade brodice ili jahte moraju u plovidbi primjenjivati propisana pravila plovidbe,
zadtite mcra od onecidcenja, te propisane signale i oznake sukladno odredbama ovoga
Zakonik 1 podzakonskih propisa donesenim temeljem ovoga Zakonika kojima se ureduje
sigurna i u-edna plovidba.

(2) Propise iz stavka 1. ovoga ¢lanka donost ministar.

(3) Ministar ¢e uz suglasnost s mimstrom nadleznim za poslove zadtite okoli$a donijeti
propis o up ravljanju 1 nadzoru vodenog balasta.

Clanak 65.

(1) Osteceni, nasukani ili potopljeni plovni objekti koji ometaju ili ugroZavaju
sigurmost plovidbe ili znae opasnost od oneéis¢enja moraju se po nalogu nadlezne lucke
kapetanije bez odlaganja ukloniti s plovnog puta.

(2) Zabranjeno je na plovni put baciti predmete ili tvari koje mogu omesti ili ugroziti
sigumost 1 lovidbe ili onecistiti more.

Clanak 66.
(1) Plovni objekt koji dolazi iz inozemstva ne smije prometovati s drugim brodovima,

tijelima, o1ganizacijama i osobama na obali prije nego §to od nadlezne lucke kapetanije dobije
odobrenje za-slobodan promet s obalom. ’
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(2) Strani brod, strani ratni brod 1 strana jahta duZni su viti zastavu svoje drzavne
pripadnosti i zastavu Republike Hrvatske dok se nalaze u teritorijalnom moru i unutarnjim
morskim vodama Republike Hrvatske, osim dok su u nefkodljivom prolazu.

Clanak 70.

(1) Zapovjednik broda duzan jc zatraziti usluge peljarenja kada je ono obvezno.

(2) Obveznom peljarenju ne podlijezu:

a) hrvatski ratni brodovi, hrvatski javni brodovi, brodovi koji sluze za odrzavanje
plovnih putova i objekata sigurnosti plovidbe na tim putovima, vodonosci, hrvatski putnicki
brodovi koji plove na redovnoj linijt,

b) brodovi ¢tja je bruto tonaZza manja od 500,

¢) jahte ¢ija je bruto tonaza manja od 1000.

(3) Iznimno, ministar mozZe osloboditi obveznog lu¢kog peljarenja pojedini brod 1k
jahtu, osim brodova koji prevoze opasne ili Stetne tvari, ¢ija j¢ bruto tonaza manja od 2000 za
odredeno razdoblje 1 na odredenom lu¢kom podrugju, pod uvjetom da je zapovjedmk poloZio
poseban ispit.

(4) Iznimno od odredbe stavka 2. tocke b) ovoga €lanka lucka kapetanija moZe za
pojedine vrste brodova ¢ija je bruto tonaza manja od 500 odrediti da podhijezu obveznom
lu¢kom peljarenju.

(5) Peljarenje moZe obavljati samo trgovacko drustvo koje za obavljanje ovih poslova
dobije odobrenje Ministarstva.

(6) Obvezno peljarenje, njegove granice, vrijeme i mjesto ukrcavanja i iskrcavanja
peljara odreduje, za lu¢ko peljarenje, lucka kapetanija, a za obalno peljarenje mimistar.

(7) Uvjete koje mora zadovoljavati brod i zapovjednik kako bi mogao biti osloboden
obveznog peljarenja, te sadrZaj ispita iz stavka 3. ovoga ¢lanka propisuje ministar.

(8) Uvjete na temelju kojih se izdaje odobrenje za obavljanje peljarenja, struénu
spremu, ovlaitenja 1 druge uvjete i obveze koji mora ispunjavati peljar, obrazac, nacin 1 uvjete
izdavanja iskaznice peljara, uvjete koje mora ispunjavati trgovacko drustvo koje obavlja
poslove peljarenja, nafin obiljeZavanja peljarskih brodova i brodica i pozivnih znakova za
peljarenje, kao i uvjeti 1 nadin obavljanja peljarenja, te prava i obveze peljara propisuje
ministar.

Clanak 99.

(1) Privremeni upisni list izdaje se brodu nabavljenom u inozemstvu koji jo§ nema
upisni list te brodu koji je u inozemstvu, a izgubljen mu je upisni list.

(2) Brod koji jo$ nije upisan u hrvatski upisnik brodova stjece privremenim upisnim
listom hrvatsku drzavnu pripadnost i pravo i duZnost vijati zastavu Republike Hrvatske.

(3) Privremeni upisni list vaZi najdulje jednu godinu od njegova izdavama, ali njegovo
vaZenje prestaje i prije 1 to u trenutku kad brod stigne u prvu hrvatsku luku.

(4) Pnivremeni upisni list izdaje nadiezna lufka kapetanija il diplomatsko ili
konzularno predstavnistvo Republike Hrvatske.

Clanak 125.

(1) Posadu broda ¢ine zapovjednik i druge osobe ukrcane za obavljanje poslova na
brodu i upisane u popis posadc.
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(2) Prilikom ukrcaja na brod v medunarodnoj plovidbi ¢lan posade broda mora imati
zaklju€en v.govor o radu u pisanom obliku.

Clanak 125. a

(1) Posredovanje pri zaposljavanju pomoraca na brodovima hrvatske i strane drzavne
pripadnost. obavlja Hrvatski zavod za zapo$hjavanje.

(2) Posredovanje pri zapo$ljavanju pomoraca na brodovima hrvatske 1 strane drZzavne
pripadnost mogu obavljati 1t pravne osobe koje ispunjavaju uvjete propisane posebnim
propisom.

(3) Uvjete koje moraju ispunjavati pravne osobe koje obavljaju posredovanje pri
zapo§ljava ju pomoraca, kKao 1 postupak i nadin njihovog ovlas¢ivanja te provodenje nadzora
nad njihovim radom propisat ¢e ministar uz suglasnost ministra nadleznog za rad, nakon
savjetovan a s organizacijama koje predstavljaju brodare i pomorce.

Clanak 126.

(1) U smislu odredaba ove glave Zakonika brod u medunarodnoj plovidbi je brod koji
plovi iz hrvatske u stranu luku i obrnuto ili izmedu stranih luka ili plovi na otvorenom moru
il u teritorijalnim vodama stranih dr7ava radi pruZanja usluga vezanih uz djelatnosti na pu€ini
kao $to su strazivanje i iskoriStavanje energenata i sli¢no.

(2) Brod u medunarodnom linijskom pomorskom prometu koji obavlja prjevoz
izmedu hrvatskih i stranih luka unutar granica Jadranskog mora ne smatra se brodom u
medunarocnoj plovidbi.

Clanak 129.

(1) Clan posade broda u medunarodnoj plovidbi, bez obzira na drzavnu pripadnost
broda, obvezno je osigurana osoba u obveznom mirovinskom osiguranju ako u Republici
Hrvatskoj ima prebivalidte, odnosno uobitajeno boraviste (rezident), a u obveznom
zdravstver om osiguranju te zdravstvenom osiguranju zastite zdravlja na radu ako u Republici
Hrvatskoj ima prebivali§te ili odobrent stalni boravak, ako medudrZzavnim ugovorom o
socijalnonr osiguranju nije drugadije uredeno.

(2) Prijavu 1 odjavu na obvezno mirovinsko i obvezno zdravstveno osiguranje Clana
posade broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka €iji je poslodavac domaca pravna osoba podnosi
poslodavac.

(3) Prijavu i odjavu na obvezno mirovinsko i obvezno zdravstveno osiguranje ¢lana
posade bryda iz stavka 1. ovoga ¢lanka &iji je poslodavac strana pravna osoba podnosi
nadleZna | 1¢ka kapetanija.

(4) Lucka kapetanija nece izvr§iti prijavu iz stavka 3. ovoga ¢lanka ako ¢lan posade iz
stavka 1. ovoga €lanka podnese luékoj kapetaniji dokaz da je obvezno osiguran kod stranog
nositelja socijalnog osiguranja drzave s kojom Republika Hrvatska ima Sk]OpljBI‘l ugovor o
socijalnomn, osiguranju.



(5) Posrednik pri zaposljavanju pomoraca iz stavka 2. ¢lanka 125. a ovoga Zakonika,
kao i pomorac koji se samostalno zapo§ljava kod stranog poslodavca ili se zaposljava kod
stranog poslodavea putem Hrvatskog zavoda za zapo§ljavanje, duZan je podnijeti nadleznoj
lu¢koj kapetaniji sve padatke potrebne za podnogenje prijave 1 odjave na obvezno mirovinsko
i obvezno zdravstveno osiguranje.

{6) Potetkom osiguranja ¢lana posade broda i1z stavka 1. ovoga ¢lanka smatra se dan
ukrcaja na brod, a prestankom osiguranja dan iskrcaj s broda, prema evidenciji iz pomorske
knjiZice.

(7) Postupak 1 naéin prijave iz stavka 3. ovoga ¢lanka koju provodi lu¢ka kapetanija,
kao i uvjete, sadrZaj 1 naCin podnosenja podataka potrebnih za prijavu i odjavu iz stavka 5.
ovoga ¢lanka propisat ¢e ministar.

(8) Clan posade broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka obveznik je doprinosa i plaéanja
doprinosa za obvezna osiguranja prema mjesenoj osnovict za obraun doprinosa koju
propisuje i objavljuje ministar. Visina mjesecne osnovice za obradun doprinosa utvrduje se
prema plaéi koju bi ¢lan posade broda ostvano za iste odnosno sliéne poslove na brodu u
nacionalnoj plovidbi.

(9) Obvezu te vrstu doprinosa 1 mjeseéne iznose doprinosa za uplatu utvrduje Porezna
uprava rjedenjem na nacin ureden propisima o doprinosima za obvezna osiguranja, a na
obvezu placanja doprinosa 1¢ obradun zatezne kamate ako se obveza ne uplati u propisanom
roku, zastaru prava na utvrdivanje i naplatu doprinosa, povrat viSe upladenih doprinosa ih
doprinosa placenih bez pravne osnove, vodenje drugostupanjskog i prekrsajnog postupka te
druga pitanja vezana uz doprinose koja nisu uredena ovim Zakonikom primjenjuju se propisi
koji ureduju doprinose za obvezna osiguranja kao i opéi porezni propisi.

(10) Poslodavac nije obvezan obracunavati niti plaéati doprinose prema plaéi koju
ispladuje za rad ¢lanu posade broda iz stavka 1. ovoga ¢lanka niti prema propisanoj osnovici
iz stavka 8. ovoga Zakonika.

Clanak 146.

(1) Posadom i svim drugim osobama na brodu zapovijeda zapovjednik broda.

(2) Zapovjednik broda mora biti drZavljanin Republike Hrvatske.

(3) Zapovjednika broda imenuje i razrje§ava duZnosti kompanija.

(4) U slucaju smrti, sprijecenosti ili odsutnosti zapovjednika broda zamjenjyje, sa svim
njegovim ovlastenjima, prvi ¢asnik palube, odnosno drugi neposredno niZi ¢asnik palube koji
je drZavljanin Republike Hrvatske.

{(5) Odredba stavka 2. ovoga ¢lanka ne odnosi se na jahtu stranog vlasnika upisanu u
hrvatski upisnik brodova.

Clanak 165.

(1) Inspekcijski nadzor nad provodenjem odredaba ovoga dijela Zakonika i propisa u
podrugju sigurnosti plovidbe i1 zastitt pomorskog okolia donesenih na temelju ovoga
Zakonika obavljaju inspektori sigurnosti plovidbe Ministarstva i lu¢kih kapetanija.

(2) Poslove inspekcije sigurnosti plovidbe mogu obavljati 1 struéni djelatnici
Ministarstva i lutke kapetanije u okviru posebnog ovlastenja kojeg daje ministar,

(3) Stru¢nu spremu, ispite i ostale posebne uvjete koje mora ispunjavati inspektor

sigurnostt plovidbe, kao 1 obrazac iskaznice inspektora sigumosti plovidbe propisat ¢ée
ministar.
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(4) Inspekcijski nadzor nad provedbom odredbi ¢lanaka 76. stavka 4. 1 111, stavak 4.
provodi farmaceutska inspekeija.

Clanak 166.

(1) Inspekcijski poslovi koji se odnose na obavljanje nadzora nad provodenjem
odredaba ovoga dijela Zakonika o sigumosti plovidbe obuhvacaju osobito obavljanje
inspekcei)skog nadzora nad:

1) siranim brodovima u hrvatskim lukama,

2) lirvatskim pomorskim objektima u pogledu njihove sposobnosti za plovidbu ili
uporabu

3) vrovodenjern medunarodnog rezima luka u skladu s medunarodnim obvezama
Republike Hrvatske u pogledu operativnih 1 drugih obala, lukobrana, potrebnih dubina,
uredaja, postrojenja it drugih objeckata namijenjenih za sidrenje, zadtitu brodova kao 1 za
ukrcavanje 1 iskrcavanje putnika i stvari, kao i opremljenosti uredajima namijenim za prihvat
zauljenih voda, uljnih ostataka 1 smeca sa broda,

4) odrzavanjem 1 obiljezavanjem plovnih putova u teritorijalnom moru i unutarnjim
morskim vodama i objekata za sigurnost plovidbe na tim plovnim putovima,

5) cbavljanjem radio sluzbe koja sluZi sigurnosti plovidbe 1 zastiti ljudskog Zivota na
moru te njenim uredajima i opremom kao i odrzavanjem sredstava i radom tih sluzbi,

6) rlovidbom i peljarenjem,

7} irradnjom u teritorijalnom moru i unutarnjim morskim vodama ili na njihovim
obalama u jogledu njihovoga utjecaja na sigumnost plovidbe,

8) grijevozom osoba i stvari u pogledu zastite ljudskih Zivota 1 imovine,

9) zastitom mora od one¢is¢enja s plovnih objckata,

10) obavljanjem meteoroloske sluzbe na brodovima koja sluZi sigurnosti plovidbe,

1) uvjetima Zivota i rada pomoraca na brodovima,

(2) Ddredba stavka 1. tocke 3) ovoga €lanka ne odnost se na vojne luke.

(3) Nadin i postupke obavljanja inspekcijskog nadzora sigurnosti plovidbe u
obavljanju inspekceijskog nadzora utvrduje ministar posebnim propisom.

Clanak 167.

(1) Inspekcijski nadzor nad stranim brodovima u lukama Republike Hrvatske provodi
se sukladno postupcima utvrdenim Pariskim Memorandumom o suglasnosti o nadzoru drzave
luke.

(2) U obavhanmu inspekcijskog nadzora nad stranim brodom prema odredbi &lanka
166. stavkii 1. to¢ke 1) ovoga Zakonika provjerava se ima li brod vaZece isprave u skladu s
odredbama:

1) Medunarodne konvencije o zastiti ljudskih Zivota na mory,

2) Medunarodne konvencije o teretnim linijama,

3) Medunarodne konvencije o sprje€avanju oneci¢enja mora s brodova,

4) Medunarodne konvencije o standardima za obuku, izdavanju svjedodzbi i
obavljanju straze pomoraca,

5) Medunarodne konvencije o minimalnim standardima na trgovackim brodovima,

6) Fonvencije o medunarodnim pravilima o izbjegavanju sudara na moru,

7) Medunarodne konvencije o gradanskoj odgovornosti za Stetu zbog oneciienja
uljem,

8) Medunarodne konvencije o bazdarenju brodova.
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(3} Ako drzavu ¢ijju zastavu brod vije ne obvezuju konvencije navedene u stavku 2.
ovoga ¢lanka, inspektor ispituje da 11 brod u pogledu konstrukcije, opreme, posade, vrste,
koli¢ine i1 smjedtaja tereta, broja putnika te sveukupnog opterecenja, moZe sigurno obaviti
namjeravano putovanje.

(4) Pri ispitivanju sigurnosti plovidbe broda iz stavka 3. ovoga ¢lanka uzima se u obzir
prvenstveno, ali ne isklju¢ivo, sadrzaj konvencija navedenih u stavku 2. ovoga ¢&lanka.

(5) Inspekcijskim nadzorom nad stramm brodom uivrduje se udovoljava li posada 1
cjelokupno stanje broda, ukljucujuéi strojarnicu, prostorije za smjestaj posade, te higijenski
uvjeti na brodu pravilima i standardima utvrdenim medunarodnim konvencijama iz stavka 2.
ovoga ¢lanka.

Clanak 171.

(1) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora prema odredbama ¢lanaka 167. 1 170.
ovoga Zakonika utvrde nedostaci broda u pogledu njegove sposobnosti za plovidbu, naredit
e se zapovjedniku broda da u odredenom roku otkloni utvrdene nedostatke.

(2) Ako se utvrdent nedostaci ne otklone u odredenom roku, ili ako su utvrdeni
nedostaci takve naravi da ugrozavaju sigurnost broda, osoba i tereta na njemu te okolisa, ili
ako su mu tankovi otpadnih voda puni, zabranit ¢e se brodu daljnja plovidba dok se navedent
nedostaci ne otklone 1 oduzet ¢¢ mu se i1sprava o sposobnosti za plovidbu.

(3) Ako se u obavljanju inspekcijskog nadzora utvrdi da prema odredbi ¢lanka 170.
stavka 2. ovoga Zakonika brod nema vaZeci registar teretnog urcdaja ili ako stanje tih uredaja
nije u skladu s registrom teretnog uredaja, zabranit ¢e mu se da obavlja ukrcavanje,
tskrcavanje th prekrcavanje tereta vlastitim uredajima za obavljanje tih radnji.

(4) Inspekeijski pregled iz ¢lanaka 170.1 171, ovoga Zakomka moZe se obaviti 1 izvan
unutarnjih morskih voda i teritorijalnog mora Republike Hrvatske, ukoliko se ocijeni da
postoji opravdana sumnja da stvarno stanje na brodu ne odgovara izdanim brodskim
ispravama i knjigama ili da se do isteka valjanosti brodskih isprava i knjiga ne predvida
uplovlijavanje broda u luke Republike Hrvatske.

{5) U obavijanju inspekecijskog nadzora iz ¢lanaka 170. i 171. ovoga Zakonika
inspektor sigurnosti plovidbe moze od priznate organizacije zatraZiti na uvid dokumentaciju o
postupku izdavanja svjedodzbi za brod koji se nadzire.

(6) Ako zapovjednik ne postupi po nalogu inspektora iz stavka 2. i 3. ovoga &lanka,
inspektor ¢e nakon $to rjeSenje postane ovrivo, peaéenjem broda ili na drugi pogodan nadin
onemoguditi plovidbu, odnosno ukrcaj, iskrcaj ili prekrcaj tereta vlastitim uredajima.

(7) Odredbe ¢lanaka 170. 1 171. ovoga Zakonika na odgovarajuéi se nadin primjenjuju
na plutajuce i nepomi¢ne odobalne objekte.

Clanak 172.

(1) Ako se u obavijanju inspekeijskog nadzora prema odredbi ¢lanka 166. stavka 1.
tocke 3) ovoga Zakonika utvrdi da se u lukama otvorenima za medunarodni promet ne
provodi rezim koji je u skladu s medunarodnim obvezama Republike Hrvatske ili posebnim
propisima koji ureduju red u lukama ili da je stanje luka takvo da predstavija opasnost za
stgurnost plovnih objekata, naredit ¢e se trgovackom drustvu ili tijelu koje iskori§tava Iuku da
radi otklanjanja utvrdenih nedostataka, u odredenom roku, poduzme odgovarajuée mjere ili
obavi potrebne radove.
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(2) Ako mjere i radovi naredeni prema stavku I. ovoga ¢lanka ne budu izvrieni u
odredenom roku, inspektor sigurnosti plovidbe moZe:

1) zabraniti pristajanje plovnih objekata odredene veli¢ine uz dio operativne ili druge
obale za k»ji je utvrden nedostatak dok ne bude omoguéeno sigurno pristajanje takvih plovnih
objekata,

2) zabraniti uporabu operativne ili druge obale ili njenog dijela, kao i sidrita koje
neposredn> ugroZava sigurnost plovnih objekata, osoba i stvari prigodom ukrcavanja,
iskrcavanja ili prekrcavanja, ili ako prijeti opasnost da se zbog neispravnog uredaja oneéisti
okolis,

3) rabraniti promet u luci i sidri§tu sve dok je sigurnost plovidbe neposredno ugrozena
zbog neod-Zavanja Juckih objekata v ispravnom stanju ili potrebnih dubina.

(3) Ako nedostaci 1z stavka 1. ovoga ¢lanka neposredno ugrozavaju ljudske Zivote,
sigurnost plovidbe 1 zastitu okoli$a, inspektor moZe odmah poduzett mjere 1z stavka 2. tocke
1), 2) 1 3) ovoga ¢lanka.

Clanak 175.

(1) Za sve objekte koji s¢ grade na unutarnjim morskim vodama i u teritorijalnom
moru, odndsno na njithovim obalama nadlezno tijelo je duzno u postupku izdavanja lokacijske
dozvole 1sa0diti suglasnost luke kapetanije glede sigurnosti plovidbe.

(2.1 Inspektor sigurnosti plovidbe ée zabraniti uporabu, pristajanje, plovidbu i sidrenje
na dijelu unutragnjih morskih voda ili teritorijalnog mora i njegovim obalama ako utvrdi da je
ugrozena ¢igurnost plovidbe.

(3) Pod pojmom ugrozavanja sigurnosti plovidbe smatra se naro¢ito promjena dubina
mora, odnosno konfiguracija obale, otezavanje pristajanja i sidrenja plovila i si., protivno ili
bez suglasnosti lu¢ke kapetanije iz stavka 1. ovog &lanka.

(4) O poduzetoj mjeri iz stavka 1. ovoga Clanka inspektor e izvijestiti gradevnu
inspeketju.

Clanak 187.

U upisnik brodova mora se upisati brod koji je u cjelini u vlasnistvu fizickih ili
pravnih osoba drzavljana Republike Hrvatske s prebivali§tem, odnosno sjedistem u Republici
Hrvatskoj, a u upisnik jahti jahta koja je u cjelini u vlasni$tvu fizi¢kih ili pravnih osoba
drzavljana Republike Hrvatske s prebivaliStem odnosno sjedi$tem u Republici Hrvatskoj.

Clanak 188.

(1) U upisnik brodova moze biti upisan:

1} brod koji je u cjelini ili dijelom u vlasni§tvu strane fizicke ili pravne osobe 1li
drZavljaniia Republike Hrvatske s prebivaliStem u inozemstvu ako je brodar ili kompantija tog
broda hrvatska fizicka ili pravna osoba s prebivaliStem, odnosno sjediftern u Republici
Hrvatskoj. uz uvjet da se sa zahtjevom hrvatskog brodara za upis tog broda u upisnik brodova
suglasi njc gov vlasnik,

2) orod koji je u cjelini ili dijelom u vlasniStvu strane fizi¢ke ili pravne osobe uz uvjet
da taj upis dopusti Ministarstvo.

(2) U upisnik -jahti moZe biti upisana jahta koja je u cjelini ili dijelom u vlasni§tvu
strane fizilke ili pravne osobe ili drzavljanina Republike Hrvatske koji nema prebivaliste u
Republici Hrvatskoj.
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(3) Za upis broda i jahte iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka, te upis broda 1 jahte 1z ¢lanka
187. ovoga Zakonika placa se naknada.

(4) Kriterij za odredivanje i visinu naknade utvrduje ministar.

Clanak 208.
Brod 1 brod u gradnji i jahta jesu pokretne stvari.

Clanak 307.
(1.) Dostava iz &lanka 306. ovog Zakonika obavlja se prema odredbama Zakona o parniénom
postupku o dostavi osobno strankama.
(2.) Ako se stranci moraju vratiti izvornici isprava koji su prilozeni (Elanak 313.), ti se
izvornici vracaju stranci koja ih je priloZila, ako stranka nije drugadije odredila.

Clanak 378.
(1.)  Nepravodobnu, nepotpunu i nedopustenu Zalbu tijelo prvog stupnja koje vodi upisnik
brodova (lucka kapetanija) ¢e odbaciti.
(2.)  Ako tijelo prvog stupnja ne odbact zalbu, pnmjerak Zalbe dostavit ¢e se strankama
kojima je dostavljeno rjesenje koje se pobija.
(3.)  Zalbu podnesenu neposredno tijelu drugog stupanja (Ministarstvu) to ée tijelo uputiti
nadleznom tijelu prvog stupanja i smatrat ¢e se¢ da je Zalba podnescna na dan kad je stigla
tijelu drugog stupnja.
(4)  Rok za podnoSenje odgovora na Zalbu iznosi osam dana od dana dostave rjesenja.

Clanak 391.

(1) Granice odgovornosti za traZbine, osim onih navedenih u ¢lanku 392. ovoga
Zakonika, koje su proizasle iz jednog istog dogadaja, obracunavaju se na sljedeci nadin:

1) u odnosu na trazbine zbog smrti ili tjelesnih ozljeda,

(a) 333.000 obracunskih jedinica Posebnih prava vucenja za brod s tonazom koja ne
prekoraduje 500 tona

(b) za brod s tonazom koja prekoraduje 500 tona, obraunava se sljedeci iznos kao
pridodatak iznosu u podstavku (a):

- za svaku tonu od 501 do 3.000 tona - 500 obradunskih jedinica Posebnih prava
vudenja,

- za svaku tonu od 3.001 do 30.000 tona - 333 obracunske jedinice Posebnmih prava
vucenja,

- za svaku tonu od 30.001 do 70.000 tona - 250 obracunskih jedinica Posebnih prava
vucenja, i

- za svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona -167 obraCunskih jedinica Posebnih
prava vucenja,

2) u pogledu ostalih trazbina:

(a) 167.000 obra¢unskih jedinica Posebnih prava vucenja za brod s tonazom koja ne
prekoracuje 500 tona,

{b) za brod s tonazom koja prekorauje 500 tona obracunava se sljedeci 1znos kao
pridodatak iznosu u podstavku (i): '
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- za svaku tonu od 501 do 30.000 tona - 167 obracunskih jedinica Posebnih prava
vudenja

- z1 svaku tonu od 30.000 do 70.000 tona - 125 obradunskih jedinica Posebnih prava
vutenja, 1

- z1 svaku tonu koja prekoracuje 70.000 tona - 83 obraunske jedinice Posebnih prava
vuéenja.

(2) Kada je iznos koji se obrac¢unava u skladu sa stavkom 1. to¢kom 1) nedostatan za
potpuno namirenge traZbina koje se spominju u tom stavku, svota koja se obracunava u skladu
sa stavkon 1. toc¢ki 2) na raspolaganju je za naknadu neispla¢enog ostatka trazbina u stavku 1.
tocki 1) i takav neispladeni ostatak konkurira, razmjerno, s traZbinama koje se spominju u
stavku 1. to¢ki 2) ovoga &lanka.

(3) Ogranicenje odgovornosti za svakog spasavatclja koji ne obavlja radnje spasavanja
s nekog bioda ili za svakog spaSavatelja, koji djelye iskljucivo na brodu kojemu ili u odnosu
na koga piuZa ushuge spadavanja, obratunavaju se prema tonazi od 1.500 tona,

(4) Za svrhe ovoga dijela Zakonika tonaZza broda je bruto tonaza koja se izratunava

prema previlima o bazdarenju Sto su sadrzana u dodatku 1. Medunarodne konvencije o
bazdarenju brodova, 1969.

Clanak 386.

(1) Brodar (to za potrebe ovoga dijela ukljuéuje viasnika broda 1 naruditelja pnjevoza
u brodarskom ugovoru ) 1 spaSavatel; kako je definiran u ovom ¢lanku, mogu ograniciti svoju
odgovornost u skladu s odredbama ovoga dijela Zakonika.

(2) Spasavatelj je osoba koja pruza usluge u neposrednoj vezi s radnjama spaSavanja
ili pruzan a pomo¢i. Radnje spaSavanja i pruzanja pomoci obuhvacdaju i radnje predvidene u
¢lanku 383. stavku 1. to¢ki d) ovoga Zakonika. -

(3) Ako se neka trazbina 1z Clanka 388. ovoga Zakonika upravi protiv neke osobe za
¢ija djela, propuste ili greSke odgovara brodar ili spaSavatelj, ta osoba je ovlastena koristiti se
ograni¢en em odgovornosti prema ovom dijelu Zakonika.

(4) Osiguratelj odgovornosti za trazbine koje podlijezu ograni¢enju u skladu s
odredbam 1 ovoga Zakonika ovladten je koristiti se povlasticama ovoga dijela Zakonika u isto]
mijeri kao | sam osiguranik.

(5) Pozivanje na ograni¢enje odgovornosti ne znaci i priznanje te odgovornosti.

Clanak 813.

(1) U smislu odredaba ovoga dijela ove glave Zakonika:

1) brod oznacyje svaki brod ili plovilo bilo koje vrste konstruirano ili prilagodeno za
prijevoz ulja u rasutom stanju kao teret, s tim da se brod sposoban za prijevoz ulja ili drugih
tereta smetra brodom samo ako stvarno prevozi ulje u rasutom stanju kao teret 1 za vrijeme
bilo kojeg putovanja koje slijedi nakon takvoga prijevoza, osim ako se dokaZe da na njemu
nema ostataka od toga prijevoza ulja kao rasutoga tereta,

2) ulje oznacuje sva postojana ugljikovodikova mineralna ulja kao $to su sirova nafta,
gorivo ulj 3, tefko dizelsko ulje i ulje za podmazivanje, bez obzira da li se prevozi kao teret 1li
kao njego /o pogonsko gorivo,
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3) Steta zbog oneci§éenja oznaduje:

a) svaki gubitak ili §tetu nastalu uslijed oneis¢enja izvan broda zbog otjecanja ili
izbacivanja ulja s broda ma gdje se to otjecanje ili izbacivanje dogodilo, ako je iznos naknade
za onediSéenje okolifa ne radunajuéi gubitak dobiti uslijed takvog onedi$éenja ogranicen na
troSkove razummh mjera koje su stvarmo poduzete il se imaju poduzeti za ponovno
uspostavljanje stanja prije nastale Stete,

b) troskove zastitnih mjera i bilo kojeg gubitka ili §tete prouzrofene ovim mjerama,

4} nesreé¢a oznaluje svaki dogadaj ili skup dogadaja istoga ponjekla koji prouzrodi
Stetu uslijed oneciséenja 1li stvori teSku i neposrednu prijetnju nastanku takve Stete.

(2) Odredbe ovoga dijela ove glave Zakonika primjenjuju se na Stete zbog oneciséenja
nastale na teritoriju Republike Hrvatske i u podru¢ju izvan granica teritorijalnog mora do 200
nm od ravnih polaznih crta od kojih se mjeri $irina teritorjjalnog mora, te na zastitne mjere
poduzete kako bi se sprijecila ili umanjila $teta, bez obzira gdje su te mjere poduzete.

Clanak 1001,

{1) Novéanom kaznom od 2.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekriaj zapovjednik broda, jahte ili brodice ili €lan posade koji ga zamjenjuje:

1) ako brod kojt prevozi vise od 2000 tona ulja nema potvrdu o osiguranju ili drugome
financijskome jamstvu o imovinsko] odgovornosti za $tetu prouzro¢enu oneéiséenjem uljem
kad ude u luku ili izade iz luke Republike Hrvatske ili u njima ukrcava ili iskrcava ulje
{Clanak 62.),

2. ako ne poduzme ili ne poduzme u odredenom roku odgovarajuée mjere koje mu
rjeSenjem naredi inspektor sigurnosti plovidbe (¢lanak 168., 169, 171, 176.,1 177.).

3} ako brod koji ima brodsku radiostanicu ne organizira neprekidnu shuzbu bdijenja, u
skladu s propisima o radio-prometu (€lanak 55.),

4) ako na brodu nema propisanog broja ¢lanova posade sa odgovarajuéim valjanim
sviedodZbama o osposobljenosti 1 dopunskoj osposobljenosti (¢lanak 130.),

5) ako osobno ne rukovodi brodom kada to zahtijeva sigurnost broda, a osobito kada
brod wlazi u luku, kanal ili rijeku ili kad izlazi iz njih te u svim drugim slu¢ajevima kad to
zahtijeva sigumnost broda 1 plovidbe (¢lanak 149. stavak 2.),

6) ako u slucaju neposredne opasnosti od rata ili nastupanja ratnoga stanja izmedu
Republike Hrvatske i druge drZzave ne poduzme u pogledu broda, osoba i tereta na brodu sve
mjere koje se pokazu potrebnima (€lanak 155, stavak 1.1 2.),

7) ako se u slu€aju nastupanja ratnoga stanja izmedu drugih drzava, u kojem je
Republika Hrvatska neutralna, brod nade u luci jedne od zaraenih drZava ili na putu za luku
zaraCene drZave ili mora pro¢i kroz unutarnje morske vode i1 teritorijalno more zaracene
drZave ne zatraZi uputu od brodara, a ako te nije moguée — od nadleZnih hrvatskih tijela
(Clanak 155. stavak 3 ),

8) ako za putovanja broda prema ¢lanu posade, putniku ili drugoj osobi na brodu koja
Je 1zvrila kazneno djelo, ne poduzme mjere potrebne da se sprijeci ili ublaZi nastupanje
Stetnih posljedica tog djela i izvrsitelj pozove na odgovornost (¢lanak 161. stavak 1., 2.14.),

9) ako o neispravnostima iz &lanka 143. stavka 1. tofke 2) ne obavijesti nadleZnu
lu¢ku kapetaniju (€lanak 143. stavak 2.),

10) ako ukrca na brod 1 rasporedi za obavljanje poslova osobu koja nema
odgovarajuéu valjanu svjedodzbu o osposobljenosti 1li dopunskoj osposobljenosti (€lanak
131) :

11) ako ne udalji s duznosti premorenu, odnosno bolesnu osobu ili osobu koja je pod
utjecajem alkohola ili psihoaktivnih lijekova (Clanak 134.)
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12) ako prilikom plovidbe gospodarskim pojasom Republike Hrvatske ne postuje
opceprihva lene medunarodne propise 1 standarde i hrvatske propise o suzbijanju onecidéenja
mora i zraka s brodova i one¢iSéenja prouzrogenog potapanjem otpada. (¢lanak 41.)

(2) Novtanom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ée se za pomorski
prekriaj iz stavka 1. tocke 10), 11) i 12) brodar i poslovoda.

{(3) Novéanom kaznom od 1.000,00 kuna do 3.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekriaj 1z stavka 1. tocke 10), 11) 1 12) odgovorna osoba brodara.

(4) Nov€anom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ée se za pomorski
prekrSaj iz stavka 1. to¢ke 12) ovoga ¢lanka zapovjednik zrakoplova koji prilikom preleta
gospodarskog pojasa Republike Hrvatske ne postuje opéeprihvadéenc propise i hrvatske
propise ¢ s'1zbijanju oneciscenja mora iz zraka ili zrakom.

Clanak 1002.

Nov¢anom kaznom od 1.000,00 do 15.000,00 kuna kaznit ¢e se pomorski prekr$aj
zapovjedni < 1/ilt ¢lan posade broda, jahte ili brodice koji ne obavlja poslove na brodu, jahti ili
brodict u sl:ladu sa svojim duZnostima, pravilima navigacije i drugim propisima i pravilima iz
podrucja sizurnosti plovidbe, zastite ljudskih Zivota na moru i zastite morskog okolisa.

Clanak 1011,

(1) Novéanom kaznom od 5.000,00 do 10.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski
prekr$aj pritvna osoba vlasnik brodice ili jahte ako:

1) brodicu ili jahtu ne podvrgne osnovnom, redovitom ili izvanrcdnom
pregledu(¢lanak 114.-117.),

2) ako brodica ili jahta nisu sposobne za plovidbu (¢lanak 111.),

3) ako nije podnio zahtjev za upis brodice u oé¢evidnik brodica (€lanak 202.),

4) ako nije podnio zahtjev za brisanje brodice (¢lanak 207. stavak 3.),

5} <ko brodica nema pripisano ispisanu oznaku brodice (¢lanak 206.), oznaku teretne
vodene linije, oznaku najveceg dozvoljenog broja putnika koje smije prevoziti i druge oznake
sukladno p >sebnom propisu ili Tehni¢kim pravilima (¢lanak 111.),

6) 1ko u propisanom roku ne prijavi promjenu sjedita odnosno prebivalista ili
podrucja ni kojem se brodica pretezno zadrzava ili koristi (¢lanak 202. stavei 1.12.)

(2) Nov¢anom kaznom od 800,00 do 5.000,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekrsaj
iz stavka 1. ovoga ¢lanka fizicka osoba viasnik brodice i odgovorna osoba u pravnoj osobi.

(3) Novéanom kaznom iz stavka 2. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se osoba koja upravlja
brodicom i i jahtom za pomorski prekr$aj iz stavak 1. tocka 1) i 2) ovoga ¢lanka.

(4) Za prekrsaj iz stavka 1. tocka 1), 1 2) ovog Clanka moZe se fiziCkoj osobi izrei
globa u iznosu od 500 kn.

(5) Za prekrSaj iz stavka 1. toCke 5) ovog ¢lanka moze se fizickoj osobi 1zreci globa u
iznosu od 200 kn.

Clanak 1012.

(1) Novéanom kaznom od 300,00 do 800,00 kuna kaznit ¢e se za pomorski prekr3a
osoba koja upravlja brodicom ili jahtom:
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1) ako ne prijavi pomorsku nesreéu brodice (élanak 117.),
2) ako se na brodici ili jahti ne nalaze isprave iz ¢lanka 122. ovoga Zakonika kao i
svjedodzba ili uvjerenje o osposobljenosti za upravljanje jahtom ili brodicom.

(2) Za prekrSaj iz stavka 1. tocke 2) ovog ¢lanka moZe se fizickoj osobi izreci globa u
iznosu od 100 kuna.

Clanak 1017.

Ako uslijed pocinjenja pomorskog prekriaja iz ¢lanka 993. stavak 1. tocke 5) i tocke
7}, ¢lanka 994., 995, 996, 999, 1000., 1001, 1003, 1004, 1006., 108, 1011., 1013., 1014,
1015.1 1016. ovoga Zakonika nastupi ekoloska nesreta, odnosno izvanredni dogadaj ili vrsta
dogadaja prouzrofena djclovanjem ili utjecajima koji nisu pod nadzorom i imaju za posljedicu
ugroZzavanje zivota ili zdravlja ljudi i u ve¢em obimu nanose Stetu okolidu, novéanom kaznom
od 300.000,00 do 1.000.000,00 kuna kaznit ¢e se pravna osoba, a novfanom kaznom od
50.000,00 do 200.000,00 kuna odgovoma osoba u pravnoj osobi i fizi¢ka osoba.

Clanak 1021.

(1) Mmistar ¢e u roku od tn godinc od dana stupanja na snagu ovoga Zakonika
donijeti propise o:

- mjestima zaklonifta, uvjetima koja moraju zadovoljavati mjesta zaklonista, i
uvjetima i na¢inu koristenja mjesta zaklonista (¢lanak 17. stavak 3.),

- oznakama i naéinu ozna¢avanja na plovnim putovima v unutarnjim morskim vodama
i teritorijalnom moru Republike Hrvatske, (¢lanak 51. stavak 4.),



1. Tijelo drZav.e uprave - struéni nositelj izrade (nacrta) prijedloga propisa

Ministarstvo mcra, prometa i infrastrukture- Uprava pomorskog prometa, pomorskog dobra i luka
2. Naziv (nacrt3) prijedloga propisa
Zakon o izmjen ama i dopunama Pomorskog zakonika

3. Uskladenos' (nacrta} prijedloga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju
izmedu Europskih zajednica i njihovih drZava ¢lanica i Republike Hrvatske

a) odredba Sporazuma koja se odnosi na normativni sadrZaj (nacrta) prijedloga propisa
Clanak 69.

b) prijelazni ro < za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma
Sest godina od stupanja na snagu Sporazuma.

c) u kojoj se mjeri (nacrtom) prijedloga propisa ispunjavaju obveze koje proizlaze iz navedene

odredbe Sporazuma
Ispunjava u potpunosti

d) razlozi za dj:lomiéno ispunjavanje ednosno neispunjavanje obveza koje proizlaze iz navedene
odredbe Sporazuma

e) veza s Nacicnalnim programom Republike Hrvatske za pridruZivanje Europskoj Uniji

4. Uskladenost {nacrta) prijedlioga propisa s acquis communautaireom
Djelomiéno uskladeno

a) odredbe priryarnih izvora prava EU

UEZ, Glave V i XIX, te Glava Il Sloboda poslovnog nastana. Ovim se Zakonom, u dijelu kojim se
regulira upis brodova u hrvatski upisnik, vrsi uskladivanje sa nadelima EU o slobodi poslovnog nastana.

b) odredbe sek.undarnih izvora prava EU

Nadalje, propisiina koji ¢e se donijeti temeljem Zakona o izmjenama i dopunama Pomorskog zakopikg,
izvrsit ¢e se daljrje uskladivanje sa Direktivom 2002/58/EZ Europskog partamenta i Vijeéa‘od 27,'11[.')!‘1]'8
2002.0 uspostavijanju sustava nadziranja brodskog prometa i informacija Zajednice i o ukidanju
Direktive Vijeca 33/75/EEZ.

c) ostali izvori prava EU

d) razlozi za djelomi¢nu uskladenost odnosno neuskladenost

e} rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti (nacrta) prijedioga propisa s
pravnom ste¢einom Europske unije i pravnim aktima Vijeca Europe



5. Jesu li gore navedeni izvori prava EU prevedeni na hrvatski jezik?
Da.

6. Je li (nacrt) prijedloga propisa preveden na neki sluzbeni jezik EU?
Da, na engleski.

7. Sudjelovanje konzultanata u izradi (nacrta) prijedloga propisa i njihovo miSljenje o
uskladenosti

Ne
8. Prijedlog za izradu prociScenog teksta prijedloga propisa

-

Potpis EU koordinatora Ministarstva mora, prometa i infrastrukture, datum i pecat

Ay

Drazen Breglec drzavni taj Zf@”/‘“ :’;\\

Potpis drZavnog tajnika za europske integracije Ministarstva vanjskih posiova i europskih
integracija, datum i pe€at




